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(Rezolutii, recomanddri si avize)

RECOMANDARI

CONSILIU

RECOMANDAREA CONSILIULUI
din 12 iulie 2011

privind Programul national de reforma din 2011 al Irlandei si de emitere a unui aviz al Consiliului
privind Programul de stabilitate actualizat al Irlandei pentru perioada 2011-2015

(2011/C 215/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 121 alineatul (2) si articolul 148 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 146697 al Consiliului
din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii pozitiilor
bugetare §i  supravegherea si  coordonarea politicilor
economice (1), in special articolul 5 alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,
avand in vedere concluziile Consiliului European,

avand in vedere avizul Comitetului pentru ocuparea fortei de
munca,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,
intrucat:

(1)  La 26 martie 2010, Consiliul European a aprobat
propunerea Comisiei de lansare a unei noi strategii
pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici,
Strategia Europa 2020, pe baza unei coordondri conso-
lidate a politicilor economice, care se va concentra pe
domeniile-cheie in care sunt necesare actiuni in vederea
stimuldrii potentialului de crestere durabild si de compe-
titivitate al Europei.

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1.

2) La 13 iulie 2010, Consiliul a adoptat o recomandare
privind Orientdrile generale pentru politicile economice
ale statelor membre si ale Uniunii Europene (2010-
2014), iar la 21 octombrie 2010, a adoptat o decizie
privind Orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei
de munci ale statelor membre (3), care formeazi
impreund ,orientdrile integrate”. Statele membre au fost
invitate sd tind seama de orientdrile integrate in cadrul
politicilor economice si de ocupare a fortei de munci
nationale.

(3) La 7 decembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia de
punere in aplicare 2011/77[UE privind acordarea de
asistentd financiard din partea Uniunii pentru Irlanda (3)
pe o perioadd de trei ani, in temeiul dispozitiilor
tratatului si ale Regulamentului (UE) nr. 407/2010 din
11 mai 2010 de instituire a unui mecanism european de
stabilizare financiard (*). Memorandumul de intelegere
insotitor, semnat la 16 decembrie 2010, si prima actua-
lizare a acestuia prevdd conditiile de politici economica
pe baza cdrora se acordd asistenta financiard. Decizia de
punere in aplicare 2011/77/UE a fost modificatd prin
Decizia de punere in aplicare 2011/326/UE (°). Prima
actualizare a Memorandumului de intelegere a fost
semnatd la 18 mai 2011.

(4)  La 12 ianuarie 2011, Comisia a adoptat prima analizd
anuald a cresterii, marcand inceputul unui nou ciclu de
guvernantd economicd in UE si al primului semestru
european de coordonare ex ante si integratd a politicilor,
care se bazeazd pe Strategia Europa 2020.

(®) Mentinute pentru 2011 prin Decizia 2011/308/UE a Consiliului din

19 mai 2011 privind orientarile pentru politicile de ocupare a fortei
de muncd ale statelor membre (JO L 138, 26.5.2011, p. 56).

() JO L 30, 4.2.2011, p. 34.

() JO L 118, 12.5.2010, p. 1.

() JO L 147, 2.6.2011, p. 17.
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La 25 martie 2011, Consiliul European a aprobat prio-
ritdgile privind consolidarea bugetard i reforma struc-
turald (in conformitate cu concluziile Consiliului din
15 februarie si 7 martie 2011 si ca urmare a analizei
anuale a cresterii efectuatd de Comisie). Acesta a subliniat
necesitatea de a acorda prioritate restabilirii unor bugete
solide si a sustenabilitdtii finantelor publice, reducerii
somajului prin reforme ale pietei forei de muncd si
depunerii de noi eforturi in vederea consolidarii cresterii.
Consiliul European a solicitat statelor membre sd
transpund aceste prioritdti In mdsuri concrete pe care
sd le includd in programele lor de stabilitate sau de
convergentd si in programele nationale de reforma.

La 25 martie 2011, Consiliul European a invitat totodatd
statele membre care participd la Pactul Euro Plus s isi
prezinte angajamentele in timp util pentru a putea fi
incluse in programele lor de stabilitate sau de
convergentd si in programele lor nationale de reformad.

La 29 aprilie 2011, Irlanda a prezentat actualizarea
pentru 2011 a programului siu de stabilitate, care
vizeazd perioada 2011-2015, si programul sdu national
de reformd pentru 2011. Pentru a se tine seama de lega-
turile dintre ele, aceste programe au fost evaluate in
acelagi timp.

Criza a determinat o corectare majord a dezechilibrelor
importante care au fost generate in anii de boom
economic precedenti. In perioada 2007-2010, PIB-ul
real a scdzut cu 12 % si rata ocupdrii fortei de munci
a scdzut cu aproximativ 13 %, rata somajului crescand de
la 4,6 % in 2007 la 13,6 % in 2010. Aceasta a dus, de
asemenea, la o deteriorare dramatici a finantelor publice,
deficitul public general inregistrand niveluri de doud cifre
in 2008 si 2009. In 2010, deficitul public a atins 32,4 %
din PIB, incluzdnd mdisuri de sprijinire a sectorului
financiar in valoare de 20,5% din PIB. Ponderea
datoriei in PIB a crescut de la 25 % in 2007 la 96 %
in 2010.

Punerea in aplicare a Programului de asistentd financiard
UE-FMI este pe drumul cel bun. Misurile bugetare
convenite au fost puse in aplicare, tintele bugetare
pentru 2010 au fost atinse, iar rezultatele bugetare inre-
gistrate in primul trimestru al anului 2011 au fost, de
asemenea, in conformitate cu obiectivele programului. Se
preconizeazd cd deficitul public general pentru 2011 va
rdiméne inferior plafonului prevdzut in program, in
pofida unei revizuiri in jos a previziunilor privind PIB-
ul nominal in 2011. S-au realizat progrese importante in
ceea ce priveste reformarea sistemului bancar §i s-au
adoptat mdsuri in vederea atingerii obiectivelor in
materie de reformd structurald.

Pe baza evaludrii, in temeiul Regulamentului (CE) nr.
1466/97, a Programului de stabilitate actualizat,
Consiliul considerd cd scenariul macroeconomic care sti
la baza previziunilor bugetare din Programul de stabi-
litate este plauzibil. Strategia bugetard pe termen mediu

(1)

(12)

(13)

definitd in Programul de stabilitate constd in reducerea
deficitului public general sub valoarea de referind de 3 %
din PIB pand la termenul previzut in Recomandarea
Consiliului din 3 decembrie 2010. Programul de stabi-
litate vizeaza deficite de 10,0 % din PIB in 2011, 8,6 % in
2012, 7,2% in 2013, 4,7 % in 2014 si 2,8 % pand la
sfarsitul perioadei acoperite de Programul de stabilitate,
in 2015. Aceastd evolutie este sprijiniti de mdsuri de
consolidare reprezentdnd 3,8 % din PIB, puse in
aplicare in cadrul bugetului pentru exercitiul financiar
2011, de mdsuri generale de consolidare reprezentand
5,9 % din PIB in 2012-2014, precum si de un efort
suplimentar de consolidare neprecizat, reprezentand
peste 1% din PIB in 2015. Programul de stabilitate
reafirmd obiectivul pe termen mediu (OTM) pentru
pozitia bugetard, respectiv —0,5 % din PIB, care nu este
atins in perioada acoperitd de Programul de stabilitate.
Potrivit ultimei evaludri efectuate de Comisie, riscurile
referitoare la sustenabilitatea pe termen lung a finantelor
publice par sd fie ridicate. Pentru imbundtdtirea sustena-
bilitatii finantelor publice, este necesar si se realizeze
excedente primare suficiente pe termen mediu si sd se
continue reformarea sistemului irlandez de asigurdri
sociale.

Irlanda si-a asumat o serie de angajamente in cadrul
Pacului Euro Plus, care au fost prezentate la 3 mai
2011. Printre acestea se numdrd madsuri care vizeazd
promovarea competitivitdtii, inclusiv reformarea meca-
nismelor de stabilire a salariilor, deschiderea anumitor
servicii profesionale citre concurentd, consolidarea
cercetdrii si inovdrii, cresterea stabilitdtii financiare, in
special prin mecanisme de solutionare a crizelor,
precum si consolidarea sustenabilititii finantelor publice
prin stabilirea unui cadru bugetar pe termen mediu,
reformarea sistemului de pensii si majorarea varstei de
pensionare.

Comisia a evaluat Programul de stabilitate si Programul
national de reformd, inclusiv angajamentele asumate in
cadrul Pactului Euro Plus. Comisia a tinut seama nu
numai de relevanta acestora pentru o politicd bugetard
si socioeconomicd sustenabild in Irlanda, ci si de confor-
mitatea acestora cu normele si orientdrile UE, avand in
vedere necesitatea de a consolida guvernanta economicd
globald a UE prin includerea unor parametri la nivelul UE
in cadrul deciziilor nationale viitoare. In acest context,
Comisia subliniazd caracterul urgent al implementdrii
mdsurilor planificate pentru a respecta Decizia de
punere in aplicare 2011/77[UE.

In lumina prezentei evaluiri si tinand seama, de
asemenea, de  Recomandarea  Consiliului  din
7 decembrie 2010, emisd in temeiul articolului 126
alineatul (7) din TFUE, Consiliul a examinat actualizarea
din 2011 a Programului de stabilitate al Irlandei, precum
si avizul sdu (!). Tindnd seama de concluziile Consiliului
European din 25 martie 2011, Consiliul a examinat
Programul national de reformd al Irlandei,

(") Prevazut la articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.

1466/97.
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RECOMANDA ca Irlanda:

sd pund in aplicare mdsurile prevdzute in Decizia de punere in aplicare 2011/77UE, astfel cum a fost
modificatd prin Decizia de punere in aplicare 2011/326/UE, masuri specificate mai detaliat in Memo-
randumul de intelegere din 16 decembrie 2010 si in versiunea actualizatd din 18 mai 2011 a acestuia.

Adoptati la Bruxelles, 12 iulie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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RECOMANDAREA CONSILIULUI

din 12 iulie 2011

privind Programul national de reformd pe 2011 al Italiei si care include avizul Consiliului privind
Programul de stabilitate actualizat al Italiei pentru perioada 2011-2014

(2011/C 215/02)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 121 alineatul (2) si articolul 148 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului
din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii pozitiilor

bugetare i

supravegherea si  coordonarea  politicilor

economice ('), in special articolul 5 alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

avand in vedere concluziile Consiliului European,

avand in vedere avizul Comitetului pentru ocuparea fortei de
muncd,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,

intrucat:

(1)

La 26 martie 2010, Consiliul European a acceptat
propunerea Comisiei de lansare a unei noi strategii
pentru ocuparea fortei de muncd si crestere economic,
Strategia Europa 2020, pe baza unei coordondri conso-
lidate a politicilor economice, care se va concentra pe
domeniile-cheie in care sunt necesare actiuni in vederea
stimuldrii potentialului de crestere durabild si de compe-
titivitate al Europei.

La 13 iulie 2010, Consiliul a adoptat o recomandare
privind Orientdrile generale pentru politicile economice
ale statelor membre si ale Uniunii Europene (2010-
2014), jar la 21 octombrie 2010, o decizie privind
Orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei de
muncd ale statelor membre (?), care formeazd impreund
yorientdrile integrate”. Statele membre au fost invitate si
tind seama de orientdrile integrate in cadrul politicilor
economice si de ocupare a fortei de munca nationale.

La 12 ianuarie 2011, Comisia a adoptat prima analizd
anuald a cresterii, marcind inceputul unui nou ciclu de
guvernantd economicd in UE si al primului semestru
european de coordonare ex-ante si integratd a politicilor,
care se bazeazd pe Strategia Europa 2020.

La 25 martie 2011, Consiliul European a aprobat prio-
ritdtile privind consolidarea bugetard si reforma struc-
turald (in conformitate cu concluziile Consiliului din

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1.
(%) Mentinute pentru 2011 prin Decizia 2011/308/UE a Consiliului din

19 mai 2011 privind orientarile pentru politicile de ocupare a fortei
de munci ale statelor membre (JO L 138, 26.5.2011, p. 56).

15 februarie si 7 martie 2011 si ca urmare a analizei
anuale a cresterii efectuate de Comisie). Acesta a subliniat
necesitatea de a acorda prioritate restabilirii unor bugete
solide si a sustenabilitdtii finantelor publice, reducerii
somajului prin reforme ale pietei fortei de munci si
depunerii de noi eforturi in vederea consolidarii
cresterii  economice. Consiliul European a solicitat
statelor membre si transpund aceste prioritdti in mdsuri
concrete pe care s le includd in programele lor de stabi-
litate sau de convergentd si in programele nationale de
reforma.

La 25 martie 2011, Consiliul European a invitat, de
asemenea, statele membre care participd la Pactul Euro
Plus sd isi prezinte angajamentele in timp util pentru a
putea fi incluse in programele lor de stabilitate sau de
convergentd si in programele lor nationale de reformad.

La 6 mai 2011, Italia a prezentat actualizarea pentru
2011 a programului siu de stabilitate care acoperd
perioada 2011-2014, precum si programul sidu national
de reformd pentru 2011. Pentru a se tine seama de legi-
turile dintre cele doud programe, acestea au fost evaluate
in acelasi timp.

Economia Italiei a fost afectatd de deficiente structurale
cu mult inainte de actuala crizd economicd si financiard
mondiali. In perioada 2001-2007, cresterea medie a PIB-
ului real a fost de aproximativ 1 %, adicd abia jumdtate
din media inregistratd in zona euro, in special din cauza
cresterii lente a productivitatii. Dat fiind cd aceste evolutii
au afectat intreaga tari, disparititile economice
pronuntate dintre regiuni nu au fost reduse. Cu toate
cd economia nu era caracterizatd de dezechilibre interne
majore in sectorul privat, aceasta a fost puternic afectatd
de criza mondiald. O scidere pronuntatd a exporturilor
si, ulterior, a investitiilor a produs o contractie puternicd
a PIB-ului real de aproximativ 7 % intre cel de al doilea
trimestru al anului 2008 si cel de al doilea trimestru al
anului 2009. Dupd o scddere constantd in ultimul
deceniu, datoria publicd brutd a crescut la 119 % péand
la sfarsitul anului 2010, reflectind, de asemenea, sciderea
puternicd a PIB-ului. Rata de ocupare a scizut mult mai
putin datoritd sprijinului acordat printr-o schemd
finantatd de guvern pentru reducerea orelor de lucru,
ceea ce a dus la o crestere doar moderati a ratei
somajului in perioada 2008-2009. Datoritd exporturilor,
economia a inceput si se redreseze in cea de a doua
jumdtate a anului 2009, desi intr-un ritm lent. Situatia
de pe piata fortei de munci a rimas fragild in 2010, cu o
ratd a somajului care s-a stabilizat la aproximativ 8,5 %
pand la sfarsitul anului. Datd fiind rata foarte ridicatd a
datoriei publice, Italia a adoptat, in mod corespunzitor, o
pozitie bugetard prudentd in cursul crizei, abtinandu-se
de la masuri importante de stimulare fiscald si
mentindnd, astfel, deficitul public sub media zonei euro
in perioada 2009-2010.
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Pe baza evaludrii, in temeiul Regulamentului (CE) nr.
1466/97, a Programului de stabilitate actualizat,
Consiliul considerd cd scenariul macroeconomic pe care
se bazeazd programul este plauzibil. Programul preco-
nizeazd un nivel al deficitului public general sub
valoarea de referintd de 3 % din PIB pand in 2012,
obtinut printr-o limitare suplimentard a cheltuielilor si
prin venituri suplimentare provenite din imbunititirea
respectdrii normelor fiscale. Dupd corectarea deficitului
excesiv, programul urmdreste realizarea obiectivului pe
termen mediu (OTM) de a avea o pozitie bugetard echi-
libratd din punct de vedere structural pand la sfarsitul
perioadei acoperite de program (2014), sprijinitd de un
angajament de a limita si mai mult cheltuielile primare.
Programul preconizeazd cd rata deficitului public va
ajunge la cel mai ridicat nivel in 2011, pentru ca apoi
sd scadd intr-un ritm din ce in ce mai rapid pe mdsurd ce
excedentul primar creste. Efortul bugetar anual mediu
previzut pentru perioada 2010-2012 este superior
nivelului de 0,5 % din PIB recomandat de Consiliu in
cadrul procedurii aplicabile deficitelor excesive (PDE),
far ritmul de ajustare preconizat dupd 2012 este mult
mai rapid decat cel previzut in dispozitiile Pactului de
stabilitate si de crestere. Obtinerea rezultatelor
mentionate anterior in materie de deficit si datorie
necesiti o executie bugetard strictd, fiind nevoie
totodatd de mai multe informatii privind masurile de
consolidare planificate pentru 2013 si 2014, pentru a
spori credibilitatea programului.

Datd fiind datoria publici foarte ridicatd, de aproximativ
120 % din PIB in 2011, urmdrirea unei consolidari
durabile si credibile si adoptarea mdsurilor structurale
de consolidare a cresterii reprezintd priorititi-cheie
pentru Italia. In conformitate cu ultima evaluare a
Comisiei, riscurile in ceea ce priveste sustenabilitatea pe
termen lung a finantelor publice par a fi de nivel mediu.
Pentru perioada pand in 2012, realizarea obiectivelor
privind deficitul public general care au fost stabilite in
Programul de stabilitate i, implicit, corectarea deficitului
excesiv pand in 2012 se bazeazd pe punerea in aplicare
deplind a masurilor deja adoptate. Ar fi necesare actiuni
suplimentare in cazul in care, de exemplu, veniturile
provenite din imbundtdtirea respectdrii normelor fiscale
sunt mai reduse decat cele inscrise in buget sau dacd apar
dificultdti in ceea ce priveste realizarea limitarii planificate
a cheltuielilor de capital. Pentru perioada 2013-2014,
noul cadru bugetar trienal prevede ca masurile concrete
care stau la baza eforturilor de consolidare si fie adoptate
pand in octombrie 2011. Desi cadrul bugetar a fost
consolidat in mod considerabil in ultimii ani, intro-
ducerea unor plafoane de cheltuieli obligatorii si a unor
imbundtdtiri suplimentare ale monitorizarii bugetare in
toate subsectoarele publice este menitd sd stimuleze
disciplina bugetard si sd sporeascd credibilitatea strategiei
bugetare pe termen mediu.

In ciuda ritmului relativ sustinut de creare a locurilor de
munci in anii anteriori crizei, piata fortei de muncd din
Italia prezintd unele deficiente structurale. Lucritorii cu
contracte pe duratid nedeterminati beneficiazd de mai
multd protectie decat lucrdtorii cu contracte atipice. In
cazul celor dintéi, concedierea face obiectul unor reguli

(11)

(12)

stricte si a unor proceduri impoviritoare. in cazul celor
din urmd, ar trebui avuti in vedere dinamica activitatii
independente care ar putea ascunde relatii de muncd
subordonate. In ciuda unor masuri noi ad hoc luate in
timpul crizei in vederea extinderii sustinerii veniturilor si
a protectiei in caz de somaj, actualul sistem al ajutoarelor
de somaj rdimane fragmentat. Nivelul somajului in randul
lucrdtorilor cu varsta sub 25 de ani a ajuns la 27,8 % in
2010, cu o distributie inegald in tard, iar somajul in
randul tinerilor a fost de doud ori mai mare in
regiunile sudice decét in cele nordice. Rolul uceniciilor
si al formdrii profesionale ar trebui intrit $i mai mult.
Desi ar fi foarte util si foarte necesar, nu existd in prezent
un sistem unic de certificare a competentelor si de recu-
noastere a standardelor de formare si de formare profe-
sionald care sd fie recunoscut in toatd tara, existind in
schimb o multiplicare a regimurilor regionale, situatie
care nu faciliteazd mobilitatea fortei de muncd si
sansele de angajare pe intregul teritoriu al Italiei. Efica-
citatea serviciilor de ocupare a fortei de muncd ar trebui
imbundtdtitd, in special in regiunile cu o ratd ridicatd a
somajului. In sfarsit, munca nedeclarati rimane un
fenomen grav in Italia.

Alinierea evolutiei salariilor la cresterea productivitdtii
este importantd, dat fiind cd Italia a cunoscut pierderi
constante ale competitivititii de la inceputul anilor ’90.
In acest sens, negocierile la nivelul intreprinderilor pot
juca un rol semnificativ, care ar putea contribui, de
asemenea, la solutionarea disparititilor regionale de pe
piata fortei de muncid. Reforma din 2009 a cadrului de
negociere a introdus, printre altele, posibilitatea intro-
ducerii unor clauze de deschidere (si anume, derogdri
de la salariul sectorial convenit la nivel national), insd
nu a fost incd utilizatd pe scard largd pand acum.

Rata de ocupare a femeilor este in medie cu peste 20 de
puncte procentuale mai redusd decat cea a barbatilor, cu
diferente semnificative intre regiuni. In regiunile sudice,
numai o treime dintre femeile cu varsta cuprinsd intre 20
si 64 de ani aveau un loc de muncd in 2009, atat din
cauza ratelor de activitate relativ mai reduse, cat si din
cauza somajului mai ridicat. Impozitarea relativ ridicata a
veniturilor salariale in Italia reduce stimulentele pentru
oferta de fortd de muncd, in special in cazul celei de a
doua persoane care contribuie la venitul familiei, si
afecteazd in mod negativ cererea de fortd de muncd din
partea intreprinderilor. Pentru a contribui la cresterea
ratei de ocupare a femeilor, Programul national de
reformd reaminteste planul de coordonare a eforturilor
la toate nivelurile administratiei, adoptat in 2010, pentru
a promova reconcilierea vietii profesionale cu viata de
familie. Guvernul a introdus recent un stimulent fiscal
pentru intreprinderile care angajeazd lucrdtori defavo-
rizati, inclusiv lucrdtori care 1si desfisoard activitatea
intr-un sector sau o meserie in care dezechilibrul intre
femei i barbati este deosebit de pronuntat, in regiuni cu
un $omaj ridicat. Programul anuntd, de asemenea, o
reformd a sistemului fiscal in vederea transferdrii
treptate a sarcinii fiscale de la impozitele pe salariu la
taxele pe consum, ceea ce ar putea contribui la
cresterea ocupdrii fortei de munci.
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(16)

In comparatie cu standardele UE, costul desfisurarii de
activitdti economice in Italia rimane ridicat, in special in
regiunile sudice, in ciuda mdsurilor recente de imbuna-
titire a mediului de afaceri si de crestere a orientdrii citre
rezultate §i a rispunderii administragiei publice. Ar trebui
eliminate intr-o mai mare mdsurd barierele de regle-
mentare si administrative de pe pietele de produse si
servicii, in special in ceea ce priveste serviciile profe-
sionale. In 2009, a fost introdusd o lege anual privind
concurenta, ca instrument legislativ de imbundtitire a
mediului concurential si a protectiei consumatorilor,
insd aceasta nu a fost incd adoptati. Procedurile de
lungd duratd de executare a contractelor reprezintd o
altd deficientd a mediului de afaceri din Italia. Posibili-
tatile de finantare a cresterii intreprinderilor prin alte
filiere decdt cele bancare sunt incd destul de rare in
Italia, comparativ cu alte tdri, in special pentru intreprin-
derile mici si mijlocii (IMM-uri). Finantarea prin capitaluri
proprii si capitalul de risc, in special, joacd in continuare
numai un rol limitat, in ciuda potentialului acestora de a
impulsiona  cresterea  dimensiunii  intreprinderilor,
pitrunderea pe noi piete mondiale §i Imbundtitirea
guvernantei corporative.

Cheltuielile in cercetare si dezvoltare (CD) au cunoscut
doar o crestere moderatd in ultimii zece ani. Prin urmare,
intensitatea CD ramane relativ redusi, la un nivel de
aproximativ 1,27 % din PIB, mult sub media UE
(1,90 %). Acest decalaj se datoreazd, in special, unui
nivel redus al cercetdrii industriale, intensitatea CD in
intreprinderi fiind de 0,64 % din PIB in comparatie cu
o medie UE-27 de 1,23 %. Intensitatea capitalului de risc
rimane, de asemenea, foarte redusd. In planul national de
reformd sunt prezentate mai multe mdsuri, inclusiv
scutiri de impozite limitate in timp pentru intreprinderile
care investesc in proiecte de cercetare desfisurate de
universitdti sau de entitdti din sectorul public. Obiectivul
de 1,53 % din PIB stabilit pentru intensitatea CD se
bazeazd pe proiectia privind cresterea medie anuald
pentru perioada 2006-2008 si ia in considerare obli-
gatiile tarii in materie de stabilitate fiscald. Va face
obiectul unei revizuiri in 2014.

Italia reprezintd al treilea beneficiar ca mdirime al
fondurilor politicii de coeziune a UE, primind apro-
ximativ. 8 % din bugetul total destinat politicii de
coeziune a UE in perioada 2007-2013. La jumitatea
perioadei de programare, procentul fondurilor UE mobi-
lizate efectiv reprezintd numai 16,8 % si este mult mai
redus in regiunile de convergentd sudice.

Italia si-a asumat mai multe angajamente in cadrul
Pactului Euro Plus. Programul national de reformi
mentioneazd citeva mdasuri recent adoptate §i prezintd
in linii mari planuri de reforme viitoare menite si
asigure sustenabilitatea finantelor publice §i stabilitatea
financiard, si stimuleze competitivitatea si sd creascd
ocuparea fortei de muncd, in conformitate cu principiile
Pactului Euro Plus. Un nou angajament asumat in mod

17)

(18)

special ca rdspuns la acest pact constd in intentia
guvernului de a modifica constitutia pentru a consolida
disciplina bugetard. Aceste elemente au fost evaluate si
luate in considerare in cadrul recomandarilor.

Comisia a evaluat, in cazul Italiei, Programul de stabilitate
si Programul national de reformd, inclusiv angajamentele
asumate in ceea ce priveste Pactul Euro Plus. Comisia a
tinut seama nu numai de relevanta acestora pentru o
politicd bugetard si socioeconomicd sustenabild in Italia,
ci si de conformitatea acestora cu normele si orientdrile
UE, avand in vedere necesitatea de a consolida
guvernanta economicd globald a UE prin oferirea unei
contributii la nivelul UE la deciziile nationale viitoare.
in aceasti lumini, Comisia considerd ci planul de conso-
lidare al Italiei pentru perioada 2011-2014 este credibil
pand in 2012, insd ar trebui sprijinit de masuri concrete
pentru perioada 2013-2014, in vederea asigurdrii unei
tendinte de scddere constantd a datoriei publice foarte
ridicate. Programul national de reformi prezinti o serie
de initiative cuprinzdtoare care vizeazd toate dimensiunile
Strategiei Europa 2020, insi se considerd cd sunt
necesare masuri suplimentare in vederea solutiondrii defi-
cientelor structurale de lungd duratd care au fost
exacerbate de crizd. Pentru a spori potentialul Italiei in
materie de crestere si de creare de locuri de muncd si
pentru a promova reducerea decalajului regiunilor sudice,
ar trebui intreprinse mdsuri suplimentare in perioada
2011-2012 pentru a imbundtiti functionarea pietei
fortei de muncd, a deschide pietele de servicii si de
produse la o concurentd mai mare, a imbundtiti
mediul de afaceri, a consolida politica de cercetare si
inovare, precum si pentru a promova o utilizare mai
rapidd si mai adecvatd a fondurilor de coeziune ale UE.

In lumina prezentei evaluiri si tinand seama, de
asemenea, de Recomandarea Consiliului din 2 iunie
2010, formulatd in temeiul articolului 126 alineatul (7)
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Consiliul a examinat actualizarea din 2011 a Programului
de stabilitate al Italiei, iar avizul siu (') se reflectd, in
special, in recomandarea formulatd la punctul 1 de mai
jos. Tindnd seama de concluziile Consiliului European din
25 martie 2011, Consiliul a examinat Programul national
de reformi al Italiei,

RECOMANDA ca Italia si intreprindd actiuni in perioada
2011-2012 astfel incat:

1. S4 pund in aplicare in 2011 §i 2012 consolidarea bugetard
planificatd pentru a asigura corectarea deficitului excesiv, in

conformitate cu

recomanddrile Consiliului in  cadrul

procedurii de deficit excesiv, in vederea diminudrii ratei
ridicate a deficitului public. Pe baza legislatiei aprobate
recent, si exploateze pe deplin orice evolutie economicd
sau bugetard mai favorabili decat asteptirile pentru a
reduce mai rapid deficitul si datoria si si fie pregititd sd
prevind derapajele in executia bugetard. Sa sprijine obiectivele

(") Prevazut la articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.

1466/97.
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stabilite pentru perioada 2013-2014 si atingerea planificatd a
obiectivului pe termen mediu in 2014 cu mdsuri concrete
pand in octombrie 2011, astfel cum se prevede in noul cadru
bugetar multianual. S consolideze in continuare cadrul prin
introducerea unor plafoane obligatorii ale cheltuielilor si prin
imbundtdtirea monitorizdrii in toate subsectoarele adminis-
tratiei.

. Sd intdreascd mdsurile de combatere a segmentdrii pietei
fortei de muncd, revizuind de asemenea aspecte specifice
din legislatia privind protectia fortei de muncd, inclusiv
regulile si procedurile in materie de concediere, si revizuind
actualul sistem fragmentat al ajutoarelor de somaj, luind in
considerare obligatiile bugetare. Sd intensifice eforturile de
combatere a muncii nedeclarate. in plus, si ia misuri de
promovare a unei participdri mai mari a femeilor pe piata
fortei de muncd, prin punerea la dispozitie a mai multor
centre de ingrijire pe intregul teritoriu al Italiei §i prin
oferirea de stimulente financiare fard impact bugetar pentru
incadrarea in muncd a celei de a doua persoane care
contribuie la venitul familiei.

. S3 ia misuri suplimentare, pe baza acordului din 2009 de
reformare a cadrului de negociere colectivd §i in consultare
cu partenerii sociali conform practicilor nationale, pentru a
asigura faptul cd cresterea salariilor reflectd mai bine
evolutiile productivitdtii, precum si conditiile locale si
conditiile privitoare la intreprinderi, incluzand clauze care
ar putea permite ca prin negocierile de la nivelul intreprin-
derilor sd se avanseze in aceastd directie.

. S& extindd procesul de deschidere a sectorului serviciilor
citre o mai mare concurentd, inclusiv in domeniul serviciilor

profesionale. Si adopte in 2011 legea anuald privind
concurenta, tinind seama de recomanddrile prezentate de
autoritatea antitrust. Sd reducd durata procedurilor de
executare a contractelor. Si consolideze actiunile de
promovare a accesului IMM-urilor pe pietele de capital,
prin eliminarea obstacolelor de reglementare si prin
reducerea costurilor.

. Sd amelioreze cadrul pentru investitiile sectorului privat in

cercetare i inovare, prin extinderea stimulentelor fiscale
actuale, prin imbundtitirea conditiilor pentru capitalul de
risc si prin sprijinirea schemelor de achizitii inovatoare.

. Sd ia mdsuri de accelerare, intr-un mod eficient in raport cu

costurile implicate, a cheltuielilor care favorizeazd cresterea,
cofinantate din fondurile politicii de coeziune, pentru a
reduce disparitdtile persistente dintre regiuni, prin imbuna-
tidtirea capacitdtii administrative §i a guvernantei politice. Sa
respecte angajamentele asumate in cadrul national strategic
de referintd in ceea ce priveste valoarea resurselor si calitatea
cheltuielilor.

Adoptatd la Bruxelles, 12 iulie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. VINCENT-ROSTOWSKI



C 215/8

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

21.7.2011

RECOMANDAREA CONSILIULUI
din 12 iulie 2011

privind Programul national de reformd din 2011 al Letoniei si de emitere a unui aviz al Consiliului
privind Programul de convergenti actualizat al Letoniei pentru perioada 2011-2014

(2011/C 215/03)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 121 alineatul (2) si articolul 148 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului
din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii pozitiilor
bugetare §i  supravegherea si  coordonarea  politicilor
economice ('), in special articolul 9 alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,
avand in vedere concluziile Consiliului European,

avand in vedere avizul Comitetului pentru ocuparea fortei de
muncd,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,
intrucat:

(1) In data de 20 ianuarie 2009, Consiliul a adoptat Decizia
2009/290/CE (%), prin care se pune la dispozitia Letoniei
o asistentd financiard pe termen mediu, pe o perioadd de
trei ani, in temeiul dispozitiilor articolului 143 din tratat.
Memorandumul de intelegere insotitor, semnat la
28 ijanuarie 2009, si completirile ulterioare la acesta
previdd conditiile de politici economicd pe baza cirora
se acordd asistenta financiard. Decizia 2009/290/CE a
fost modificati la 13 iulie 2009 prin Decizia
2009/592/CE a Consiliului (}). Ultima completare adusa
memorandumului de intelegere a fost semnatd in iunie
2011.

() La 26 martie 2010, Consiliul European a aprobat
propunerea Comisiei de lansare a unei noi strategii
pentru ocuparea fortei de muncd si crestere economic,
Strategia Europa 2020, pe baza unei coordondri conso-
lidate a politicilor economice, care se va concentra pe
domeniile-cheie in care sunt necesare actiuni in vederea
stimuldrii potentialului de crestere durabild si de compe-
titivitate al Europei.

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1.
() JO L 79, 25.3.2009, p. 39.
() JO L 202, 4.8.2009, p. 52.

(3) La 13 ijulie 2010, Consiliul a adoptat o recomandare
privind Orientdrile Generale pentru politicile economice
ale statelor membre si ale Uniunii Europene (2010-
2014), iar, la 21 octombrie 2010, a adoptat o decizie
privind Orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei de
munci ale statelor membre (¥, care formeazd impreund
yorientdrile integrate”. Statele membre au fost invitate si
tind seama de orientdrile integrate in cadrul politicilor
economice §i de ocupare a fortei de munca nationale.

(4)  La 12 ianuarie 2011, Comisia a adoptat prima analizd
anuald a cresterii, marcand inceputul unui nou ciclu de
guvernantd economicd in UE si al primului semestru
european de coordonare ex-ante si integratd a politicilor,
care se bazeazd pe Strategia Europa 2020.

(5)  La 25 martie 2011, Consiliul European a aprobat prio-
ritdtile privind consolidarea bugetard si reforma struc-
turali (in conformitate cu concluziile Consiliului din
15 februarie si 7 martie 2011 si ca urmare a analizei
anuale a cresterii efectuate de Comisie). Acesta a subliniat
necesitatea de a acorda prioritate restabilirii unor bugete
solide si a sustenabilitdtii finantelor publice, reducerii
somajului prin reforme ale pietei fortei de munci si
depunerii de noi eforturi in vederea consolidarii cregterii.
Consiliul European a solicitat statelor membre si
transpund aceste prioritdti in mdsuri concrete, pe care
sd le includd in programele lor de stabilitate sau de
convergentd si in programele nationale de reformd.

(6) La 25 martie 2011, Consiliul European a invitat, de
asemenea, statele membre care participd la Pactul Euro
Plus s3 isi prezinte angajamentele in vederea includerii lor
in programele de stabilitate sau de convergentd si in
programele lor nationale de reformi. in Programul de
convergentd si in Programul national de reformd al
Letoniei este inclusd o trimitere generald la Pactul Euro
Plus. O scrisoare trimisd Consiliului European la 17 mai
2011 evidentiazd angajamente si actiuni specifice pentru
2011 incluse in programe care respectd obiectivele
Pactului Euro Plus.

(7)  La 29 aprilie 2011, Letonia a prezentat actualizarea pe
2011 a Programului sdu de convergentd, care vizeazd
perioada 2011-2014, precum si Programul sdu national
de reformd pe 2011. Pentru a se tine seama de legiturile
dintre cele doud programe, acestea au fost evaluate in
acelasi timp.

() Mentinute pentru 2011 prin Decizia 2011/308/UE a Consiliului din

19 mai 2011 privind orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei
de munci ale statelor membre (JO L 138, 26.5.2011, p. 56).
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Economia Letoniei a inregistrat o crestere economicd mai
rapidd decdt economia oricdrui alt stat membru in
perioada  2000-2007, reflectdind  perspectivele de
convergentd, intrdrile de capital strdin §i cererea foarte
mare de consum. Letonia a cunoscut totusi o supra-
incilzire economicd, datoratd, cel putin in parte, unei
politici macroeconomice expansioniste. S-au acumulat
dezechilibre importante, reflectate de valoarea deficitului
de cont curent (22,3 % din PIB in 2007 si 13,1 % in
2008), economia cunoscind, prin urmare, in perioada
2008-2009, cea mai abruptd contractie economicd din
UE. in aceastd perioadd, PIB-ul real s-a contractat cu
25 %, prabusindu-se de la o valoare maximd la o
valoare minimi, in contextul in care sciderea cererii
interne a fost amplificati de o diminuare drastici a
schimburilor comerciale mondiale. Rata de ocupare a
Letoniei, care anterior era printre cele mai ridicate din
UE (75,8 % in 2008), a scizut cu peste 10 puncte
procentuale, in timp ce rata somajului (de peste 18 %)
este, in prezent, printre cele mai ridicate din UE. Deficitul
public general era de 9,7 % in 2009, insd, ca urmare a
mdsurilor de consolidare bugetard, a scizut la 7,7 % in
2010. Aceste cifre includ si masurile ample adoptate de
Letonia pentru stabilizarea sectorului financiar si care au
reprezentat 1,1 % din PIB in 2009, respectiv 2,3 % in
2010.

Pe baza evaludrii Programului de convergentd actualizat
in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1466/97, Consiliul
considerd cd scenariul macroeconomic care sti la baza
previziunilor bugetare din Programul de convergentd este
plauzibil, cu toate ci previziunile privind inflatia sunt
destul de pesimiste pentru 2011. Strategia bugetard pe
termen mediu a Programului de convergentd constd in
reducerea deficitului public general sub valoarea de
referintd de 3% pand la termenul previzut in Reco-
mandarea Consiliului din 7 iulie 2009. Avind in
vedere misurile adoptate de la publicarea recomandarii
pentru a corecta deficitul excesiv si consolidarea supli-
mentard pe care o presupune Programul de convergentd
actualizat, efortul bugetar previzut pentru 2011-2012
este conform cu ajustarea necesard. Dat fiind punctul
de plecare, Programul de convergentd nu preconizeazd
atingerea obiectivului pe termen mediu (OTM) inainte
de sfarsitul perioadei acoperite de program, existand posi-
bilitatea intensificarii efortului bugetar previzut pentru

atingerea acestui obiectiv dupd corectarea deficitului
excesiv, in special in 2013. Modalitatea de consolidare
bugetard preconizatd in Programul de convergentd este,
in cea mai mare parte, bazatd pe cheltuieli. Obiectivele
bugetare fixate sunt expuse riscurilor unei evolutii
negative, intrucat Programul de convergentd nu
furnizeazd informatii complete cu privire la mdsurile
care stau la baza realizdrii obiectivelor respective. Se
preconizeazd cd respectivele mdsuri vor fi indicate
explicit in bugetele viitoare. Reducerea deficitului primar
pe termen mediu, previzutd in Programul de
convergentd, ar contribui la reducerea riscurilor pentru
sustenabilitatea finantelor publice.

Comisia a evaluat Programul de convergentd si
Programul national de reformd ale Letoniei. Comisia a
tinut seama nu numai de relevanta acestor programe
pentru dezvoltarea de citre Letonia a unei politici
bugetare §i socioeconomice sustenabile, ci si de confor-
mitatea acestora cu normele si orientdrile UE, avand in
vedere necesitatea de a consolida guvernanta economicd
globald a UE prin includerea unor parametri la nivelul UE
in cadrul deciziilor nationale viitoare. In acest context,
Comisia subliniazd caracterul urgent al implementarii
mdsurilor  planificate pentru a respecta Decizia
2009/290/CE,

RECOMANDA ca Letonia:

Sd pund in aplicare masurile previzute in Decizia 2009/290/CE,

astfel cum a fost modificatd prin Decizia 2009/592/CE, mdsuri
specificate mai detaliat in memorandumul de intelegere din

20 ijanuarie 2009 si in completdrile ulterioare la acesta, in

special ultima completare din 7 iunie 2011.

Adoptatd la Bruxelles, 12 iulie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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RECOMANDAREA CONSILIULUI

din 12 iulie 2011

privind Programul national de reformd din 2011 al Maltei si de emitere a unui aviz al Consiliului
privind Programul de stabilitate actualizat al Maltei pentru perioada 2011-2014

(2011/C 215/04)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 121 alineatul (2) si articolul 148 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului
din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii pozitiilor
bugetare §i  supravegherea si  coordonarea  politicilor
economice (1), in special articolul 5 alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,
avand in vedere concluziile Consiliului European,

avand in vedere avizul Comitetului pentru ocuparea fortei de
munca,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,
intrucat:

()  La 26 martie 2010, Consiliul European a aprobat
propunerea Comisiei de a lansa o noud strategie pentru
ocuparea fortei de muncd si crestere economicd, Strategia
Europa 2020, bazatd pe coordonarea sporitd a politicilor
economice, care se va concentra pe domeniile-cheie in
care sunt necesare actiuni in vederea stimuldrii poten-
tialului de crestere durabild si de competitivitate al
Europei.

(20 La 13 iulie 2010, Consiliul a adoptat o recomandare
privind Orientdrile generale pentru politicile economice
ale statelor membre si ale Uniunii (2010-2014) si, la
21 octombrie 2010, Consiliul a adoptat o decizie
privind Orientdrile pentru politicile de ocupare a fortei
de muncd ale statelor membre (3), care formeazi
impreund ,orientdrile integrate”. Statele membre au fost
invitate s tind seama de orientdrile integrate in cadrul
politicilor economice si de ocupare a fortei de munci
nationale.

(3)  La 12 ianuarie 2011, Comisia a adoptat prima Analizd
anuald a cresterii, marcand astfel inceputul unui nou ciclu
de guvernantd economicd in UE si al primului semestru
european de coordonare ex ante si integratd a politicilor,
care se inscrie in cadrul Strategiei Europa 2020.

(4 La 25 martie 2011, Consiliul European a aprobat prio-
ritdile privind consolidarea bugetard i reforma struc-
turald (in conformitate cu concluziile Consiliului din
15 februarie si 7 martie 2011 si ca urmare a Analizei

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1.

(%) Mentinute pentru 2011 prin Decizia 2011/308/UE a Consiliului din
19 mai 2011 privind orientarile pentru politicile de ocupare a fortei
de munci ale statelor membre (JO L 138, 26.5.2011, p. 56).

anuale a cresterii efectuate de Comisie). Acesta a subliniat
necesitatea de a acorda prioritate restabilirii bugetelor
solide si sustenabilititii finantelor publice, reducerii
somajului prin intermediul reformelor pietei fortei de
muncd si depunerii de noi eforturi in vederea intensi-
ficdrii cresterii. Consiliul European a solicitat statelor
membre si transpund aceste priorititi in mdasuri
concrete, pe care si le includd in programele de stabilitate
sau de convergentd si in programele nationale de
reformd.

La 25 martie 2011, Consiliul European a invitat, de
asemenea, statele membre care participd la Pactul Euro
Plus sd isi prezinte angajamentele in timp util pentru a
putea fi incluse in programele de stabilitate sau de
convergentd si in programele nationale de reformd.

La 28 aprilie 2011, Malta a prezentat Programul national
de reformd 2011 si, la 29 aprilie 2011, actualizarea
pentru 2011 a Programului de stabilitate, care acoperd
perioada 2011-2014. Pentru a se tine seama de legaturile
dintre cele doud programe, acestea au fost evaluate in
acelasi timp.

Sub impactul crizei economice, exporturile si investitiile
au scazut abrupt, iar PIB-ul real s-a contractat cu 3,4 % in
2009. Ocuparea fortei de munci a scazut doar usor, fiind
sustinutd si de asistenta guvernamentald. in urma
revenirii puternice in 2010 a exporturilor si a investitiilor
efectuate de intreprinderi, Malta a cunoscut o redresare
accentuatd a activitdtii economice in 2010, iar somajul a
scizut treptat. Ca urmare a datoriei publice ridicate
(61,5 % din PIB in 2008), guvernul nu a introdus mari
stimulente fiscale, iar deficitul public din 2009 (3,7 % din
PIB) s-a mentinut sub cel al zonei euro in ansamblul siu.
In 2010, ratele deficitului si datoriei publice au rimas, in
linii mari, stabile.

Pe baza evaludrii Programului de stabilitate actualizat in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1466/97, Consiliul
considerd c¢d scenariul macroeconomic pe care se
bazeazd proiectiile bugetare este usor favorabil, in
special in ultimii ani ai perioadei Programului de stabi-
litate. Programul de stabilitate prevede aducerea defi-
citului public de la 3,6 % din PIB in 2010 sub valoarea
de referintd din tratat in 2011. Ulterior, progresul treptat
cdtre obiectivul pe termen mediu (OTM), reprezentat de o
pozitie echilibratd din punct de vedere structural,
urmeazd si fie sustinut de angajamentul de a asigura o
consolidare sustenabild, bazatd in mare parte pe chel-
tuieli. Cu toate acestea, Programul de stabilitate nu are
in vedere indeplinirea OTM in orizontul Programului de
stabilitate. Rata datoriei este previzutd si scadd de la
varful de 68 % din PIB in 2010, la 63,7 % in 2014, ca
urmare a unui sold primar pozitiv, care se consolideaza.
Efortul mediu anual de ajustare structurald in perioada
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(10)

(1)

2012-2014 calculat de Comisie respectd, in linii mari,
Pactul de stabilitate si crestere. Cu toate acestea, rezul-
tatele bugetare ar putea fi mai slabe decat cele previzute,
din cauza posibilei depdsiri a cheltuielilor, precum si a
lipsei de informatii cu privire la masurile care stau la baza
efortului de consolidare dupa 2011.

Continuarea consoliddrii bugetare in vederea indeplinirii
OTM constituie o provocare-cheie pentru Malta. Desi
bugetul pentru 2011 a instituit masuri de corectare a
deficitului excesiv in 2011, vor fi necesare mdsuri supli-
mentare in caz de derapaje. Un cadru bugetar multianual
mai solid ar mdri credibilitatea strategiei de consolidare
pe termen mediu care nu se sprijind incd pe mdasuri
concrete. O deficientd principald o constituie caracterul
neobligatoriu al obiectivelor multianuale, care implicd
existenta unui orizont de planificare bugetard relativ
scurt. Programul de stabilitate precizeazd cid se ia in
considerare introducerea unei norme privind cheltuielile.

Potrivit ultimei evaludri efectuate de Comisie, riscurile
referitoare la sustenabilitatea pe termen lung a finantelor
publice par sd fie ridicate, avand in vedere cd in Malta,
impactul bugetar pe termen lung al imbdtranirii popu-
latiei, inclusiv al pensiilor, depdseste semnificativ media
UE. In plus, participarea lucritorilor varstnici la piata
fortei de muncd este foarte scizutd, din cauza unei
varste de pensionare relativ reduse incd, a recurgerii
frecvente la scheme de pensionare anticipatd si a parti-
cipdrii foarte slabe a femeilor varstnice. Reforma pensiilor
din 2006 a inceput si abordeze sustenabilitatea prin
mdrirea varstei de pensionare, desi gradual, si abordeaza
problema adecvdrii pensiilor viitoare, in special prin
mdsuri de indexare mai generoase §i prin introducerea
unei pensii nationale minime garantate. Programul
national de reformd raporteazd cu privire la consultarea
in curs referitoare la propunerile de reforma suplimentard
a pensiilor inaintate de Grupul de lucru privind pensiile,
care includ stabilirea unei legaturi explicite intre varsta de
pensionare si speranta de viatd si introducerea unui al
doilea pilon de pensii obligatoriu si a unui al treilea
pilon voluntar. Cu toate acestea, Programul national de
reformd nu prezintd o strategie cuprinzitoare privind
imbdtranirea activd, care si insoteascd schimbdrile le-
gislative in curs si pe cele avute in vedere. Munca nede-
claratd reprezintd un risc pentru sustenabilitatea pe
termen lung a finantelor publice. Guvernul prezintd
unele masuri care abordeazd aceastd problemd in cadrul
Programului national de reformd, dar nu existd propuneri
de revizuire a sistemului de impozite si alocatii, astfel
incat munca si fie corect remunerati. Stimularea parti-
ciparii femeilor la piata fortei de muncd este o altd
provocare majord pentru Malta, avind in vedere cid rata
de ocupare a femeilor este cea mai scizutd din UE. In
Programul national de reformd, guvernul a prezentat un
numdr considerabil de initiative orientate cdtre lucratorii
de sex feminin. Implementarea si impactul acestora ar
trebui evaluate in 2012.

In ultimii ani, Malta a cunoscut o restructurare industriald
intensivi, in care productia de tip traditional care solicita

(12)

(13)

(14)

(15)

intensiv forta de munci a fost inlocuitd cu activitdti noi,
cu valoare addugatd ridicatd. Acest fapt a condus la o
neconcordantd intre cererea si oferta de competente de
pe piata fortei de muncd, indicand necesitatea de a
asigura competentele cerute de noile sectoare, in special
prin intermediul educatiei superioare, intr-un efort de a
diversifica mai mult baza economici a Maltei.

Malta are cea mai ridicatd ratd de abandonare timpurie a
scolii din UE, situatd in 2009 la 36,8 % fatd de media UE
de 14,4 %. Tara inregistreazd, de asemenea, un procentaj
scizut al populatiei in varstd de 30-34 de ani cu studii
superioare sau echivalente (21,1 %, fatd de media UE de
32,3 % in 2009). Malta si-a propus obiectivul de a reduce
rata de abandonare timpurie a scolii la 29 % si de a creste
procentajul persoanelor in varstd de 30-34 de ani cu
studii superioare sau echivalente la 33 % in 2020. In
2011, Malta a introdus masuri de orientare citre
cariere interesante a celor care ar putea abandona
timpuriu scoala, prin intermediul educatiei si al formadrii
profesionale sau prin oferirea unei a doua sanse in
materie de oportunitdti de invitare.

Malta este unul dintre putinele state membre ale UE care
are un mecanism de indexare a salariilor generalizat.
Cresterile salariale sunt legate de un mecanism de
ajustare a costului vietii (ACV) obligatoriu, care are ca
efect cresteri salariale corelate cu evolutia precedentd a
inflatiei, dar proportional mai mari citre capdtul inferior
al scdrii salariilor. Pe langd salariul minim, aceastd
ajustare poate diuna §i mai mult
sectoarelor cu utilizare intensivd a fortei de munci.
Acest aspect este in mod special relevant, avind in
vedere recentele cresteri ale preturilor energiei care ar
putea duce la spirale salarii-preturi.

Malta este aproape integral dependentd de importurile de
petrol pentru energie, ceea ce face ca economia si fie
vulnerabild la modificdrile pretului petrolului. Acest
fapt, alituri de inadecvarea sistemului energetic al
Maltei, poate pune probleme antreprenoriatului si

"""" intreprinderilor mici §i  mijlocii.
Exploatarea potentialului de producere a energiei din
surse regenerabile ar putea aduce dublul beneficiu al
domeniile energiei si climei. Informatiile furnizate in
Programul national de reformd in legiturd cu masurile
din domeniul energiei sunt, totusi, limitate, astfel incat
este dificil si se evalueze fezabilitatea i rentabilitatea
acestora.

Malta si-a asumat o serie de angajamente in cadrul
Pactului Euro Plus. Angajamentele se referd la doud
domenii ale Pactului: competitivitatea si sustenabilitatea
finantelor publice. In ceea ce priveste partea referitoare la
buget, angajamentele presupun intdrirea responsabilitdtii
si a transparentei cu privire la cadrul bugetar, impreund
cu luarea in considerare a introducerii mecanismelor de
crestere a disciplinei in executia bugetului. In ceea ce
priveste productivitatea, existd masuri de imbundtitire a
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RECOMANDA ca Malta sd depund eforturi in perioada 2011-
2012, astfel incat:

mediului de afaceri si a conditiilor de finantare a intre-
prinderilor, precum si a concurentei in sectorul servi-

ciilor, in special in telecomunicatii. Desi se regdsesc in
Programul national de reformd, angajamentele in cadrul
Pactului Euro Plus nu se referd la ocuparea fortei de
muncd si la stabilitatea financiard. Desi autorititile se
concentreazd pe cresterea productivitdtii, acestea nu
recunosc faptul ¢ mecanismul curent de indexare a sala-
riilor afecteazd competitivitatea Maltei. Angajamentele din
cadrul Pactului Euro Plus au fost evaluate si luate in
considerare in recomandari.

(16) Comisia a evaluat Programul de stabilitate §i Programul

national de reformd ale Maltei, precum s§i angajamentele
acestei tari in cadrul Pactului Euro Plus. Comisia a luat in
considerare nu numai relevanta programelor pentru o
politicd bugetard si socioeconomicd sustenabild in
Malta, ci si conformitatea acestora cu normele si orien-
tirile UE, avand in vedere necesitatea de a consolida
guvernanta economicd globali a UE prin includerea
unor parametri la nivelul UE in cadrul deciziilor
nationale viitoare. Avind in vedere aceste aspecte,
Comisia considerd cd, desi progresul previzut citre
OTM este adecvat, strategia de consolidare este supusd
unor riscuri importante, deoarece nu se sprijind pe
mdsuri concrete, iar cheltuielile pot fi depdsite, dupd
cum s-a mai intdmplat in trecut. In plus, caracterul
neobligatoriu al cadrului bugetar pe termen mediu ar
putea sd nu incurajeze disciplina bugetard. Costul relativ
ridicat pe termen lung al imbitranirii populatiei, in
special cheltuielile cu pensiile, reprezintd un risc pentru
sustenabilitatea pe termen lung a finantelor publice ale
Maltei. Desi Programul national de reformd admite prin-
cipalele provociri structurale cu care se confruntd
economia Maltei, pare justificatd acordarea unei atentii
suplimentare anumitor aspecte printre care se numdrd,
in special, mai buna utilizare a potentialului de fortd de
muncd al economiei, revizuirea §i adoptarea mdsurilor
necesare pentru reformarea mecanismului de stabilire a
salariilor in vederea garantdrii unei mai bune alinieri a
salariilor cu evolutia productivititii, precum si diversi-
ficarea energetici.

(17) in lumina acestei evaluiri si tinand seama, de asemenea,

de Recomandarea Consiliului din 16 februarie 2010 in
temeiul articolului 126 alineatul (7) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Consiliul a examinat
actualizarea din 2011 a Programului de stabilitate al
Maltei, iar avizul sdu () se regdseste, in special, in reco-
manddrile 1 si 2 de mai jos. Tinand seama de concluziile
Consiliului European din 25 martie 2011, Consiliul a
examinat Programul national de reformd al Maltei,

1. Sd garanteze corectarea deficitului excesiv in 2011, in

conformitate cu recomandirile din cadrul procedurii de
deficit excesiv, fiind in acelasi timp gata sd ia mdsuri supli-
mentare pentru prevenirea eventualelor derapaje, si a adopta
mdsuri concrete de sprijinire a tintei de deficit din 2012. S3
determine revenirea ratei ridicate a datoriei publice pe o
pantd descendentd si si garanteze un progres adecvat citre
OTM. In vederea intaririi credibilitdtii strategiei de conso-
lidare pe termen mediu, si defineascd misurile generale
necesare pentru 2013 si anii urmdtori, sd integreze tintele
bugetare intr-un cadru bugetar multianual obligatoriu si
bazat pe norme si si Imbundtdteascdi monitorizarea
executiei bugetare.

. Sd ia mdsuri In vederea asigurdrii sustenabilitdtii sistemului

de pensii, de exemplu prin accelerarea cresterii treptate a
varstei de pensionare si prin corelarea acesteia cu speranta
de wviatd. S3 insoteascd varsta legaldi mai ridicatd de
pensionare cu o strategie cuprinzdtoare privind imbdtranirea
activd, sd descurajeze utilizarea regimurilor de pensionare
anticipatd si sd incurajeze contributia la pensia privatd.

. S orienteze mai mult rezultatele educatiei citre nevoile

pietei muncii, mai ales prin eforturi suplimentare de imbu-
natitire a accesului la educatia superioard si prin consolidarea
eficacitdtii sistemului de formare profesionald. S3 ia masuri
de reducere a abandondrii timpurii a scolii, prin identificarea,
analizarea si cuantificarea cauzelor sale pand in 2012 si prin
instituirea unui mecanism de monitorizare §i raportare
periodicd a ratei de succes a masurilor.

. S& revizuiasci si sd adopte mdsurile necesare pentru a

reforma, prin consultare cu partenerii sociali si in confor-
mitate cu practicile nationale, sistemul de negociere a sala-
rillor si de indexare a salariilor, pentru a garanta faptul cd
majordrile salariale reflectd mai bine evolutia productivitatii
muncii §i a competitivitatii.

. A intensifica eforturile de reducere a dependentei Maltei de

importurile de petrol, prin Incurajarea investitiilor in energiile
regenerabile si utilizarea pe deplin a fondurilor UE dispo-
nibile pentru modernizarea infrastructurii §i promovarea
eficientei energetice.

Adoptatd la Bruxelles, 12 iulie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. VINCENT-ROSTOWSKI

(") Prevdzut la articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.

1466/97.
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AVIZE

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA
DATELOR

Avizul Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor privind propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului anual al
Uniunii

(2011/C 215/05)

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA DATELOR,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
si, n special, articolul 16,

avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene si, in special, articolele 7 si 8,

avand in vedere Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date (1),

avand in vedere cererea de aviz in conformitate cu articolul 28
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile i organele comunitare si
privind libera circulatie a acestor date (%) trimisd la 5 ianuarie
2011 de citre Comisie,

ADOPTA URMATORUL AVIZ:

I. INTRODUCERE

1. La 22 decembrie 2010, Comisia a adoptat o propunere de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind normele financiare aplicabile bugetului anual al
Uniunii (,propunerea”). Aceasta compileazad si inlocuieste
doud propuneri anterioare ale Comisiei privind revizuirea
regulamentului financiar [,RF”, Regulamentul (CE, Euratom)

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

nr. 1605/2002 al Consiliului (3)]. Aceste doud propuneri au
vizat, pe de o parte, revizuirea trianuald a RF i, pe de altd
parte, revizuirea RF in vederea alinierii acestuia la Tratatul
de la Lisabona (¥).

2. La 5 januarie 2011, propunerea a fost trimisi AEPD in
conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 45/2001. AEPD a fost consultatd neoficial inainte
de adoptarea propunerii. AEPD recomandd organului le-
gislativ sd includd o trimitere la consultarea AEPD la
inceputul propunerii de regulament.

3. Propunerea are anumite implicatii legate de protectia
datelor atdt la nivel UE, cat si la nivel national care
urmeazd a fi discutate in prezentul aviz.

4. Trimiterile la instrumentele relevante privind protectia
datelor sunt disponibile in propunere. Cu toate acestea,
dupd cum se va explica in prezentul aviz, este nevoie de
o serie de dezvoltdri si clarificdri suplimentare pentru a
garanta deplina conformitate cu cadrul juridic al protectiei
datelor.

II. ANALIZA PROPUNERII

IL.1. Trimiteri generale la normele UE relevante privind protectia
datelor

5. Propunerea de regulament acoperd mai multe chestiuni care
implicd prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
institutiile, agentiile si organismele UE, precum si de citre
entititile la nivel de stat membru. Aceste activititi de
prelucrare vor fi analizate in detaliu in continuare. Atunci
cand prelucreazd date cu caracter personal, institutiile,

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.

(*) A se vedea COM(2010) 260 final si, respectiv, COM(2010) 71 final.
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C)

agentiile §i organismele UE sunt obligate sd respecte
normele privind protectia datelor previzute in Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001. Entititile care actioneazd la
nivel national se supun dispozitiilor nationale din statul
membru respectiv care pun in aplicare Directiva 95/46/CE.

. AEPD observd cu satisfactie cd propunerea de regulament

contine trimiteri la unul dintre aceste doud instrumente sau
la ambele instrumente (°). Cu toate acestea, in propunere nu
se face referire in mod sistematic si consecvent la aceste
instrumente. Prin urmare, AEPD incurajeazd organul le-
gislativ s adopte o abordare mai cuprinzitoare a acestui
aspect in regulament.

. AEPD recomandi organului legislativ si includd urmatoarea

trimitere la Directiva 95/46/CE si la Regulamentul (CE) nr.
45/2001 in preambulul regulamentului:

JPrezentul regulament nu aduce atingere cerintelor
Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulagie a acestor date si cerintelor Regu-
lamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si
al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comunitare
si privind libera circulatie a acestor date.”

. De asemenea, AEPD recomandi includerea unei trimiteri la

Directiva 95/46/CE si la Regulamentul (CE) nr. 45/2001 in
articolul 57 alineatul (2) litera (f), la fel cum s-a procedat in
articolul 31 alineatul (3) din propunere.

IL.2. Prevenirea, depistarea si corectarea fraudelor si neregulilor

. Articolul 28 din propunere vizeazd controlul intern al

executiei bugetare. La alineatul (2) litera (d) se prevede c3,
in scopul executiei bugetare, controlul intern este menit sd
asigure in mod rezonabil realizarea prevenirii, depistdrii si
corectdrii fraudelor §i a neregulilor.

In cazul executiei bugetare indirecte de citre Comisie prin
partajarea gestiunii cu statele membre sau cu entitdtile si
persoanele altele decat statele membre, se afirmd 1in
articolul 56 alineatul (2) si, respectiv, articolul 57
alineatul (3) cd statele membre, precum si entitdtile i alte
persoane previn, detecteazd si solutioneazd neregulile si
fraudele in 1indeplinirea sarcinilor legate de executia
bugetului. Este de la sine inteles cd aceste mdsuri ar

A se vedea articolul 31 alineatul (3) si articolul 56 alineatul (4) din

propunere. Se face, de asemenea, o trimitere generald la ,cerintele
privind protectia datelor” in considerentul 36, la ,protectia datelor cu
caracter personal” in articolul 57 alineatul (2) litera (f) si la ,normele
Uniunii privind protectia datelor cu caracter personal” in
articolul 102 alineatul (1).

11.

12.

13.

14.

trebui sd fie in deplind conformitate cu dispozitiile
nationale de aplicare a Directivei 95/46/CE.

in acest sens, la alineatul (4) litera (f) al articolului 56 [care
ar trebui sd fie alineatul (4) litera (¢) in ordinea logicd a
paragrafelor] se prevede ci organismele acreditate de statele
membre care sunt singurele responsabile de buna gestiune
si de controlul fondurilor ,asigurd protectia datelor cu
caracter personal in conformitate cu principiile stabilite in
Directiva 95/46/CE”. AEPD recomandd consolidarea acestei
trimiteri prin transformarea ei in ,asigurd conformitatea
oricdrei prelucrdri de date cu caracter personal cu dispo-
zitiile nationale de aplicare a Directivei 95/46/CE".

Cat priveste entitdtile si persoanele altele decat statele
membre, articolul 57 alineatul (2) litera (f) prevede ci
aceste entitdti si persoane ar trebui si ,asigure o protectie
rezonabild a datelor cu caracter personal”. AEPD critici
puternic aceastd tezd, intrucdt pare si lase loc unei
apliciri mai putin stricte a normelor privind protectia
datelor. In consecintd, AEPD recomandi inlocuirea si a
acestei teze cu ,asigurd conformitatea oricdrei prelucrdri
de date cu caracter personal cu dispozitiile nationale de
aplicare a Directivei 95/46/CE”.

11.3. Informatorii

Articolul 63 alineatul (8) din propunere trateazd fenomenul
de ,informare”. Acesta obligd membrii personalului si
informeze ordonatorul de credite [sau comitetul specializat
in nereguli financiare infiintat in conformitate cu
articolul 70 alineatul (6) din propunere] in cazul in care
considerd cd o decizie pe care trebuie sd o aplice la soli-
citarea superiorului lor implicd nereguli sau este contrard
principiilor bunei gestiuni financiare sau normelor profe-
sionale pe care trebuie si le respecte. In eventualitatea
unor activitdti ilegale, de fraudd sau de coruptie care pot
diuna intereselor Uniunii, membrii personalului trebuie sd
informeze autorititile si organismele desemnate de legislatia
aplicabila.

AEPD doreste si sublinieze cd informatorii se afld intr-o
pozitie delicatd. Persoanele care primesc astfel de informatii
ar trebui si asigure cd identitatea unui informator este
pastratd confidentiald, in special fati de persoana in
legdturd cu care se raporteazd o presupusd ilegalitate (°).
Asigurarea confidentialitdtii identititii unui informator

(°) Importanta de a pistra confidentialitatea identitatii informatorului a

fost deja subliniatdi de AEPD intr-o scrisoare adresatdi Ombud-
smanului European la data de 30 iulie 2010 in cazul 2010-0458,
disponibild pe site-ul AEPD (http://www.edps.europa.eu). Acest
aspect a fost subliniat si de Grupul de lucru pentru protectia
persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal in avizul 1/2006 din 1 februarie 2006 privind aplicarea
normelor UE privind protectia datelor in cazul schemelor de
informare in domeniul contabilititii, controalelor contabile interne,
auditdrii, combaterii coruptiei si infractionalitdtii bancare si
financiare, disponibil pe site-ul Grupului de lucru pentru protectia
persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal  (http:/[ec.europa.eufjustice/policies/privacy/workinggroup|
index_en.htm).
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15.

16.

17.

18.

19.

()

)

nu numai cd protejeazd persoana care furnizeazd infor-
matiile, ci asigurd si eficacitatea sistemului propriu-zis de
informatori. Fird suficiente garantii in ceea ce priveste
confidentialitatea, membrii personalului vor fi mai putin
dispusi sd raporteze nereguli sau activititi ilegale.

Cu toate acestea, protejarea confidentialitdtii identitatii
informatorului nu este absolutd. In urma primei anchete
interne, ar putea apirea etape procedurale sau juridice supli-
mentare care sd facd necesard divulgarea identitdtii informa-
torului, spre exemplu, autorittilor judiciare. in consecinti,
reglementdrile nationale privind procedurile judiciare ar
trebui respectate (7).

De asemenea, ar putea exista situatii in care persoana
acuzatd de comiterea unei ilegalitdti si aibd dreptul si
afle numele informatorului. Acest lucru este posibil dacd
persoana in cauzd are nevoie de identitatea informatorului
pentru initierea procedurilor juridice impotriva acestuia,
dupid ce s-a stabilit cd informatorul a ficut declaratii false
in privinta sa din rautate (%).

AEPD recomandd modificarea propunerii actuale i
asigurarea faptului ci identitatea informatorului este
pastratd confidentiald pe parcursul anchetelor in mdsura
in care aceasta nu contravine reglementdrilor nationale
privind procedurile judiciare §i in misura in care
persoana acuzatd de comiterea unei ilegalititi nu are
dreptul si o afle, deoarece identitatea informatorului este
necesard pentru initierea procedurilor juridice impotriva
acestuia dupd ce s-a stabilit cd informatorul a ficut
declaratii false in privinta sa din rdutate.

I1.4. Publicarea informatiilor privind  beneficiarii ~ fondurilor
provenite de la buget

in conformitate cu alineatul (2) al articolului 31 (Publicarea
beneficiarilor fondurilor Uniunii si a altor informatii),
Comisia pune la dispozitie, intr-un mod corespunzitor,
informatiile despre beneficiarii fondurilor provenite de la
bugetul pe care il detine aceasta, atunci cind bugetul este
executat de Comisie, fie direct, fie prin delegatie.

La alineatul (3) al articolului 31 se stipuleazd ci aceste
informatii ,sunt puse la dispozitie cu respectarea intocmai
a cerintelor de confidentialitate, in special protectia datelor
cu caracter personal prevazutd de Directiva 95/46/CE a

A se vedea, de asemenea, avizele AEPD privind verificarea prealabild

din 23 junie 2006 cu privire la anchetele interne ale OLAF (cazul
2005-0418) si din 4 octombrie 2007 cu privire la anchetele externe
ale OLAF (cazurile 2007-47, 2007-48, 2007-49, 2007-50, 2007-
72), disponibile pe site-ul AEPD (http://www.edps.europa.eu).

A se vedea in acest sens si avizul sus-mentionat 1/2006 al Grupului
de lucru pentru protectia persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal.

20.

21.

22.

23.

(
(
(
(
(

(9

12
13

)

)
)
)
)
)

Parlamentului European si a Consiliului §i de Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consi-
liului, precum si a cerintelor de securitate, tinind seama de
specificul fiecirui mod de gestiune [...] si, dupd caz, in
conformitate cu normele sectoriale relevante”.

Publicarea identitdtii beneficiarilor fondurilor UE a fost
tratatd de Curtea Europeand de Justitie (,CEJ”) in hotdrarea
sa din noiembrie 2010 in cauza Schecke and Eifert (°). Fird a
intra in detaliile acestei cauze, ar trebui subliniat ¢d CEJ a
evaluat atent dacd legislagia UE, care continea obligatia
divulgdrii informatiilor, este in conformitate cu articolele
7 si 8 din Carta drepturilor fundamentale a UE (,Carta UE").

CE] a examinat scopul divulgirii informatiilor si ulterior
proportionalitatea masurii. CE] a considerat cd institutiile
sunt obligate s analizeze, inainte de a divulga informatii
privind o persoand fizicd, interesul Uniunii Europene in
divulgare si incdlcarea drepturilor recunoscute de Carta
UE (9). CEJ a subliniat cd derogdrile si limitdrile in
legiturd cu protectia datelor cu caracter personal trebuie
sd se aplice numai in conditii de strictd necesitate (1!).

CEJ a considerat ci institutiile ar trebui si exploreze diferite
metode de publicare pentru a o descoperi pe cea care si
corespundi scopului publicdrii si sd afecteze cit mai putin
dreptul beneficiarilor la viatd privatdi in general si la
protectia datelor cu caracter personal in special (?). In
contextul specific al cauzei, CE] a ficut referire la
limitarea publicirii de date pe nume referitoare la bene-
ficiari in conformitate cu perioadele pentru care au primit
ajutor sau frecventa sau natura si valoarea ajutorului
primit (*3).

AEPD subliniazd incd o datd cid rolul vietii private i al
protectiei datelor nu este de a interzice accesul public la
informatii ori de cate ori sunt implicate date cu caracter
personal si nici de a limita pe nedrept transparenta admi-
nistratiei UE. AEPD aprobd punctul de vedere potrivit
cdruia principiul transparentei ,asigurd o mai bund parti-
cipare a cetdtenilor la procesul de decizie, garantdnd o mai
mare legitimitate, eficacitate si responsabilitate a adminis-
tratiei fatd de cetdteni intr-un sistem democratic”; publicarea
pe internet de date pe nume referitoare la beneficiarii
fondurilor, realizatd in mod corespunzitor, ,contribuie la
utilizarea adecvatd a fondurilor publice de citre adminis-
tratie” si ,intdreste controlul public asupra utilizdrii sumelor
respective” (14).

CEJ 9 noiembrie 2010, Schecke and Eifert, cauzele conexe C-92/09 si

C-93/09.

10) CEJ, Schecke, punctul 85.
1) CEJ, Schecke, punctul 86.

CEJ, Schecke, punctul 81.
A se vedea nota de subsol nr. 12.

14) CEJ, Schecke, punctele 68, 69, 75 si 76.


http://www.edps.europa.eu

C 215/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

21.7.2011

24. Pe aceastd bazd, AEPD doreste si sublinieze ci aceste consi-

25.

26.

27.

28.

(15

(16

=

derente ale CEJ la care se face referire la alineatele ante-
rioare sunt in mod direct relevante pentru propunerea
actuald. Desi se face trimitere la Directiva 95/46/CE si la
Regulamentul (CE) nr. 45/2001, nu se asigurd faptul cd
publicarea previzutd indeplineste cerintele explicate de
CEJ in cauza Schecke. In acest sens, ar trebui subliniat ci
CEJ nu a anulat doar regulamentul Comisiei care continea
normele detaliate privind publicarea de informatii refe-
ritoare la beneficiarii fondurilor agricole (*%), ci si prevederea
din regulament care constituie temeiul juridic pentru regu-
lamentul Comisiei si care continea cerinta generald de a
divulga informatiile, in mdasura in care vizau beneficiarii
ca fiind persoane fizice (19).

AEPD are dubii serioase in privinta mdsurii in care
propunerea actuali indeplineste criteriile explicate de CEJ
in cauza Schecke. Nici articolul 31, nici articolele invecinate
nu contin un obiectiv clar §i bine definit pentru care este
previzutd publicarea informatiilor personale. Mai mult
decat atat, este incert momentul si formatul in care vor fi
divulgate informatiile. Prin urmare, este imposibil de evaluat
dacd se obtine echilibrul corect intre diferitele interese
implicate §i de verificat, dupd cum subliniazd in mod
explicit CEJ in cauza Schecke, dacd publicarea va fi propor-
tionald. Mai mult, este neclar modul in care se va asigura
respectarea drepturilor persoanelor vizate implicate.

Chiar dacd este previzutd legislatia de aplicare — aspect
neprecizat in mod clar — clarificirile de bazd tocmai
mentionate ar trebui cuprinse in temeiul juridic pe care
se presupune ci il reprezintd RF pentru divulgarea acestor
date.

Prin urmare, AEPD recomandd organului legislativ si
clarifice scopul si sd explice necesitatea divulgdrii previzute,
sd indice modul si mdsura in care datele cu caracter
personal vor fi divulgate, si asigure faptul ci datele sunt
divulgate numai dacd sunt proportionale si s garanteze cd
persoanele vizate isi pot invoca drepturile previzute in
legislatia UE privind protectia datelor.

IL.5. Publicarea deciziilor sau rezumatelor deciziilor privind sanc-
tiunile administrative si financiare

Articolul 103 din propunere trateazd posibilitatea autoritdtii
contractante de a impune sanctiuni administrative sau
financiare (a) contractantilor, candidatilor sau ofertantilor
in cazul in care se fac vinovati de declaratii false in
furnizarea  informatiilor  solicitate  de  autoritatea
contractantd, ca o conditie de participare la procedura de

Regulamentul (CE) nr. 259/2008 al Comisiei, JO L 76, 19.3.2008,

p. 28.
Articolul 44a din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005, JO L 209,
11.8.2005, p. 1, modificat.

29.

30.

31.

32.

33.

achizitii sau nu au furnizat aceste informatii [a se vedea
articolul 101 litera (b)] sau (b) contractantilor in cazul
cdrora s-a constatat o incilcare gravd a obligatiilor ce le
revin in temeiul contractelor finantate de la buget.

In articolul 103 alineatul (1) se prevede ci persoanei in
cauzd trebuie sd i se ofere posibilitatea de a-si prezenta
observatiile. In conformitate cu articolul 103 alineatul (2),
sanctiunile pot consta in excluderea persoanei implicate de
la contracte sau granturi finantate de la buget, pe o
perioadd maximd de zece ani, sifsau o sanctiune financiard
in limita valorii contractului respectiv.

Comparativ cu situatia actuald, un element nou in
propunere este posibilitatea institutiei mentionate la
articolul 103 alineatul (3) de a publica decizii sau
rezumate ale deciziilor in care sunt indicate numele opera-
torului economic, o scurtd descriere a faptelor, durata
excluderii sau valoarea sanctiunilor financiare.

In masura in care atrage dupi sine divulgarea de informatii
cu privire la persoane fizice, aceastd prevedere ridicd o serie
de intrebari din perspectiva protectiei datelor. In primul
rand, din intrebuintarea termenului ,posibilitate” reiese ci
publicarea nu este obligatorie. Aceasta lasd, insd, deschise o
serie de aspecte in care textul propunerii nu oferd claritate.
De exemplu, care este scopul acestei divulgdri? Care sunt
criteriile pe baza cdrora institutia in cauzd decide
divulgarea? Cat timp vor fi publice informatiile §i in ce
mediu? Cine va verifica daci informatiile sunt incd
valabile si va asigura actualizarea lor? Cine va informa
persoana in cauzd in privinta divulgirii? Toate aceste
intrebdri au legdturd cu cerintele privind calitatea datelor
continute in articolul 6 din Directiva 95/46/CE si in
articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Ar trebui accentuat faptul cd publicarea acestor informatii
are un impact negativ suplimentar asupra persoane vizate.
Publicarea ar trebui permisd numai in cazul in care este
strict necesard pentru scopul prevdzut. Observatiile
formulate mai sus in partea 1.4 in contextul hotirarii CEJ
in cauza Schecke sunt, de asemenea, relevante in acest caz.

In forma sa actuald, formularea propusd la articolul 103
alineatul (3) nu indeplineste intru totul cerintele legii
privind protectia datelor. Prin urmare, AEPD recomanda
organului legislativ sd clarifice scopul si si explice nece-
sitatea divulgdrii previzute, si indice modul si mdsura in
care datele cu caracter personal vor fi divulgate, si asigure
faptul cd datele sunt divulgate numai dacd sunt propor-
tionale si sd garanteze cd persoanele vizate isi pot invoca
drepturile previzute in legislatia UE privind protectia
datelor.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

(17

11.6. Baza de date centrald a excluderilor

Propunerea implicd, de asemenea, crearea unei Baze de date
centrale a excluderilor (Central Exclusion Database, ,,CED”)
care va cuprinde detalii cu privire la candidatii si ofertantii
exclusi de la participarea la licitatii (a se vedea
articolul 102). Aceastd bazd de date este instituitd deja in
baza actualului RF, iar functionarea sa este prezentatd pe
larg in Regulamentul (CE) nr. 1302/2008 al Comisiei.
Operatiunile de prelucrare a datelor cu caracter personal
realizate in cadrul CED au fost analizate de AEPD intr-un
aviz privind verificarea prealabild din 26 mai 2010 (')

Beneficiarii datelor furnizate in CED sunt multipli. In
functie de persoanele care acceseazd baza de date, se
aplica articolele 7, 8 sau 9 din Regulamentul (CE) nr.
45/2001.

AEPD a concluzionat in avizul privind verificarea prealabild
sus-mentionat ci practica actuald in ceea ce priveste
punerea in aplicare a articolelor 7 (consultarea bazei de
date de citre alte institutii si agentii UE) si 8 (consultarea
CED de citre autoritdti si alte anumite organisme din statele
membre) este in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
45/2001.

Aceastd concluzie nu poate fi insd formulatd in legiturd cu
transferul de date citre autoritdti din tdri terte, guvernat de
articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, care vizeazd
transferul de date citre autoritdti din tdri terte sifsau orga-
nizatii internationale. in articolul 102 alineatul (2) se
mentioneazd cd si tarile terte vor avea acces la CED.

Articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001
stipuleazd ¢ ,datele cu caracter personal sunt transferate
citre destinatari, altii decat institutiile si organele comu-
nitare, care nu se supun legislatiei interne adoptate in
aplicarea Directivei 95/46/CE, numai in cazul in care este
asigurat un nivel adecvat de protectie in tara destinatarului
sau in cadrul organizatiei internationale destinatare si in
care datele sunt transferate exclusiv pentru a permite inde-
plinirea sarcinilor care sunt de competenta operatorului”.
Prin derogare de la articolul 9 alineatul (1), articolul 9
alineatul (6) permite transferul de date cdtre tari care nu
asigurd un nivel adecvat de protectie dacd ,transferul este
necesar sau impus prin lege din motive de larg interes
public [...]".

In avizul privind verificarea prealabild sus-mentionat, AEPD
a subliniat cd sunt necesare mdasuri suplimentare pentru a
garanta cd in cazul transferului citre o tard sau o orga-
nizatie tertd, beneficiarul oferd un nivel adecvat de
protectie. AEPD doreste si sublinieze cd aceastd concluzie

A se vedea Avizul AEPD privind verificarea prealabild din 26 mai

2010 cu privire la operatiunea de prelucrare a datelor cu caracter
personal avand in vedere ,Inregistrarea persoanelor vizate in Baza
de date centrald a excluderilor” (Cazul 2009-0681), disponibil pe
site-ul AEPD (http://www.edps.europa.cu).

40.

41.

privind adecvarea trebuie sd se bazeze pe o evaluare de la
caz la caz si ar trebui sd includi o analizd detaliati a
circumstantelor din jurul unei operatiuni de transfer de
date sau a unui set de operatiuni de transfer de date. RF
nu poate elibera Comisia de aceastd obligatie. Similar, un
transfer care ar fi bazat pe una dintre derogdrile previzute
la articolul 9 ar trebui sd se bazeze si pe o evaluare de la
caz la caz.

In acest sens, AEPD recomandi organului legislativ si
adauge un alineat suplimentar la articolul 102 care si
trateze in mod specific protectia datelor cu caracter
personal. Alineatul ar putea incepe cu prima tezd deja
cuprinsd in alineatul (1) al articolului 102, si anume,
,Comisia crecazd si gestioneazd o bazid de date centrald,
in conformitate cu normele Uniunii privind protectia
datelor cu caracter personal”. La aceasta ar trebui addugat
cd accesul autorititilor tirilor terte este permis numai in
cazul in care conditiile prevazute la articolul 9 din Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 sunt indeplinite.

[II. CONCLUZIE

Prezenta propunere are anumite implicatii legate de
protectia datelor atdt la nivel UE, cat si la nivel national
care au fost discutate in prezentul aviz. Trimiterile la instru-
mentele relevante privind protectia datelor sunt disponibile
in propunere. Cu toate acestea, dupd cum s-a explicat in
prezentul aviz, este nevoie de o serie de dezvoltdri si clari-
ficari suplimentare pentru a garanta deplina conformitate
cu cadrul juridic al protectiei datelor. AEPD recomandi
urmdtoarele:

— includerea unei trimiteri in preambulul Regulamentului
la Directiva 95/46/CE si la Regulamentul (CE) nr.
45/2001;

— includerea unei trimiteri la Directiva 95/46/CE si la
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 in articolul 57
alineatul (2) litera (f), la fel cum s-a procedat in
articolul 31 alineatul (3) din propunere;

— consolidarea trimiterii la Directiva 95/46/CE din
articolul 56 alineatul (4) litera (f) [care ar trebui sd fie
alineatul (4) litera (e) in ordinea logicd a paragrafelor]
prin transformarea ei in ,asigurarea conformititii
oricdrei prelucrdri de date cu caracter personal cu dispo-
zitiile nationale de aplicare a Directivei 95/46/CE”;

— 1inlocuirea tezei din articolul 57 alineatul (2) litera (f)
,asigurd o protectie rezonabild a datelor cu caracter
personal” cu ,asigurd conformitatea oricdrei prelucriri
de date cu caracter personal cu dispozitiile nationale
de aplicare a Directivei 95/46/CE”;
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— asigurarea in articolul 63 alineatul (8) cd identitatea

informatorilor este pastratd confidentiald pe parcursul
anchetelor in misura in care aceasta nu contravine
reglementdrilor nationale privind procedurile judiciare
si in mdsura in care persoana acuzatdi de comiterea
unei ilegalititi nu are dreptul sd o afle, deoarece iden-
titatea informatorului este necesard pentru initierea
procedurilor juridice impotriva acestuia dupd ce s-a
stabilit cd informatorul a ficut declaratii false in
privinta sa din rdutate;

clarificarea in articolul 31 a scopului si explicarea nece-
sitatii divulgdrii previzute a informatiilor privind bene-
ficiarii fondurilor provenite de la buget, indicarea
modului si a misurii in care datele cu caracter
personal vor fi divulgate, asigurarea faptului ci datele
sunt divulgate numai dacd sunt proportionale si
garantarea faptului cd persoanele vizate isi pot invoca
drepturile prevdzute in legislatia UE privind protectia
datelor;

— imbundtatirea articolului 103 alineatul (3), care trateazd

publicirile deciziilor sau a rezumatelor deciziilor privind

sanctiunile administrative si financiare, prin clarificarea
scopului si explicarea necesitdtii divulgdrii prevazute,
indicarea modului si a misurii in care datele cu
caracter personal vor fi divulgate, asigurarea faptului
cd datele sunt divulgate numai daci sunt proportionale
si garantarea faptului cd persoanele vizate isi pot invoca
drepturile previzute in legislatia UE privind protectia
datelor;

addugarea unui alineat suplimentar la articolul 102 care
sd trateze protectia datelor cu caracter personal si care
sd prevadd cd accesul autoritdtilor tirilor terte este
permis numai in cazul in care normele stabilite la
articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 sunt
indeplinite i in urma unei evaludri de la caz la caz.

Adoptat la Bruxelles, 15 aprilie 2011.

Giovanni BUTTARELLI

Adjunctul Autoritatii Europene pentru Protectia
Datelor
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridicd obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE, cu exceptia produselor previzute in anexa I la tratat)

(2011/C 215/06)

Data adoptdrii deciziei

15.6.2011

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.31144 (N 274a/10)

Stat membru

Germania

Regiune

Bayern Mixte

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Disaster Aid Scheme ,Bayerischer Hartefonds Finanzhilfen (Beneficiaries
in agriculture and forestry)*

Temei legal

Artikel 23 und 44 der Bayerischen Haushaltsordnung; Artikel 6 und 7
des Gesetzes iiber die Ubernahme von Staatsbiirgschaften und
Garantien des Freistaates Bayern (BUG);

Bekanntmachung des Staatsministeriums der Finanzen ,Hirtefonds fiir
Notstinde durch Elementarereignisse* mit ,Richtlinien fiir die
Ubernahme von Staatsbiirgschaften bei Notstinden durch Elementare-
reignisse”

Tipul mdsurii

Schema —

Obiectiv

Catastrofe naturale sau imprejurdri exceptionale

Forma de ajutor

Subventie directd, Garantare, Subventionarea dobanzii

Buget Buget global: 9 EUR (in milioane)
Buget anual: 1,50 EUR (in milioane)
Valoare 100 %

Duratd (perioada)

Pand la 10.5.2017

Sectoare economice

Agriculturd, silviculturd si pescuit

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Kreisverwaltungsbehorden, jeweiliges Landratsamt bzw. jeweilige
kreisfreie Stadt, in deren Zustindigkeitsbereich die Naturkatastrophe
stattgefunden hat

Alte informatii
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Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-
dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptarii deciziei 17.6.2011

Numdrul de referingd al ajutorului SA.32872 (11/N)

Stat membru Finlanda

Regiune —

Titlu (si/fsau numele beneficiarului) Tuki vuosien 2010-2013 episuotuisista sddoloista aiheutuneiden

menetysten korvaamiseksi viljelijoille

Temei legal Laki satovahinkojen korvaamisesta, 1214/2000, sellaisena kuin se on
muutettuna laeilla 434/2007, 1495/2007, 1487/2009 ja 1055/2010;
valtioneuvoston ~asetus satovahinkojen korvaamisesta 297/2008,
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksilla 950/2009 ja 271/2010;
valtioneuvoston asetus vuoden 2010 satovahinkojen viljelmikohtaisista
korvausosuuksista XX/2011, annetaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviaksynyt timdn ilmoituksen sekd maa- ja metsitalousministerion
asetus satovahinkojen korvaamisesta 213/2011.

Tipul masurii Schemi —
Obiectiv Conditii meteorologice nefavorabile

Forma de ajutor Subventie directd

Buget Buget global: 24 EUR (in milioane)

Valoare 70 %

Duratd (perioada) Pana la 31.12.2013

Sectoare economice Agriculturé, vandtoare si servicii anexe

Numele si adresa autorititii de acordare a | Ministry of Agriculture and Forestry and Finnish Agency for Rural
ajutorului Affairs

Ministry of Agriculture and Forestry

PO Box 30

FI-00023 Government

SUOMI/FINLAND

http:/[www.mmm.fi

Body responsible for implementing the aid:
Finnish Agency for Rural Affairs

PO Box 405

FI-60101 Seindjoki

SUOMI/FINLAND

http://www.mavi.fi

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-
dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
http://www.mmm.fi
http://www.mavi.fi
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE
Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 215/07)

Data adoptdrii deciziei

15.6.2011

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.30381 (N 44/10)

Stat membru

Letonia

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Valsts atbalsta pazinojums projektam “Infrastruktiiras attistiba Krievu
sala ostas aktivitasu parcel$anai no pilsétas centra”

Temei legal

Rigas attistibas plans 2006.-2018. gadam ar grozijjumiem

MK noteikumi Nr. 690 “Noteikumi par Rigas brivostas robezu
noteiksanu” (LV”, 138 (3506), 30.8.2006.)

Valsts  stratégiskais ietvardokuments 2007.-2013. gada periodam,
Darbibas  programma  “Infrastruktira un  pakalpojumi”  (CCL
2007LV161P0O002).

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Dezvoltare sectoriald, Protectia mediului

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget Buget anual: —
Buget global: 83,9 milioane LVL
Valoare 61 %

Duratd (perioada)

1.1.2010-31.12.2015

Sectoare economice

Transporturi

Numele si adresa autoritdtii de acordare a

ajutorului

Satiksmes ministrija
Gogola iela 3

Riga, LV-1743
LATVIJA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-

dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

11.5.2011

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.30649 (11/N)

Stat membru

Danemarca



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Regiune

Limfjorden

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

State aid to the Danish Shellfish Centre

Temei legal

Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006 om generelle
bestemmelser for Den Europwiske Fond for Regionaludvikling, Den
Europaiske Socialfond og Samherighedsfonden og ophavelse af
forordning (EF) nr. 1260/1999 Lov nr. 1599 af 20. december 2006
om administration af tilskud fra Den Europaiske Regionalfond og Den

Europaiske Socialfond.

Tipul masurii

Ajutor individual

Obiectiv

Promovarea culturii, Conservarea patrimoniului, Dezvoltare regionald

Forma de ajutor

Subventie directd, Garantie

Buget Buget anual: 10 milioane DKK
Buget global: 10 milioane DKK
Valoare 100 %

Duratd (perioada)

1.5.2011-31.12.2012

Sectoare economice

Activitdti de recreatie, culturale si sportive

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Vejlsavej 29

8600 Silkeborg
DANMARK

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-
dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.ecu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

15.6.2011

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.32224 (11/N)

Stat membru

Trile de Jos

Regiune

De stadsregio Rotterdam

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Alblasserdam Container Transferium

Temei legal

Algemene wet bestuursrecht

Tipul mdsurii

Ajutor individual

Obiectiv

Dezvoltare sectoriald

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget anual: 8,3 milioane EUR
Buget global: 8,3 milioane EUR
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Valoare

18 %

Duratd (perioada)

1.5.2011-1.5.2011

Sectoare economice

Transporturi terestre si prin conducte

Numele si adresa autorititii de acordare a
ajutorului

Minister van Infrastructuur en Milieu
PO Box 20904

2500 EX Den Haag

NEDERLAND

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-

dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei

9.6.2011

Numdrul de referinta al ajutorului

SA.32454 (11)N)

Stat membru

Belgia

Regiune

Bruxelles/Brussel

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Brussels Greenfields (amended)

Temei legal

— Organicke ordonnantie van 23 februari 2006 op begroting en
controle (B.S., 23 juni 2006)

— Ordonnantie van 5 maart 2009 op verontreinigde bodems (B.S.,
10 maart 2009)

— Kandidatuur ,Greenfields” voor het Operationeel Programma: ,Doel-
stelling 2013 ...”

— Brief van 19 januari 2009 van de regering van het Brussels Hoof-
dstedelijk Gewest

— Beslissing van de regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 12 december 2008

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Protectia mediului

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget

Buget global: 14 960 000 EUR

Valoare

75 %

Duratd (perioada)

Pand la 31.12.2014

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autorititii de acordare a
ajutorului

Het Brussels Instituut voor Milieubeheer
Gulledelle 100

1200 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Alte informatii



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-
dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm

Data adoptdrii deciziei 30.6.2011

Numdrul de referingd al ajutorului SA.33106

Stat membru Letonia

Regiune —

Titlu (si/sau numele beneficiarului) Support for private owners of cultural monuments in the restoration

and preservation of cultural heritage

Temei legal Ministru kabineta 2009. gada 30. jinija noteikumi Nr. 675 “Noteikumi
par darbibas programmas “Infrastruktiira un pakalpojumi” papildinajuma
3.4.3.3. aktivitati “Atbalsts kultdras piemineklu privatipasniekiem
kultiras piemineklu saglabasana un to socialekonomiska potenciala

LR

efektiva izmantoSana” ”.

Tipul mdsurii Regim de ajutoare
Obiectiv Promovarea culturii
Forma de ajutor Subventie directd
Buget Buget anual: —

Buget global: 3,9 milioane LVL

Valoare 50 %
Duratd (perioada) 2009-2015
Sectoare economice Activitdti de recreatie, culturale §i sportive

Numele si adresa autoritdtii de acordare a | Kultiras ministrija
ajutorului K. Valdemara iela 11a
Riga, LV-1364
LATVJA

Alte informatii —

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confi-
dentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.ecu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ro.htm
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Non-opozitie la o concentrare notificati
(Cazul COMP/M.6274 - Bridgepoint/Eurazeo|/Foncia Groupe)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 215/08)

La data de 14 iulie 2011, Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi facut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numirul de
document 32011M6274. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul COMP/M.6265 - CSN/AG Cementos Balboa/Corrugados Azpeitia/Corrugados Lasao|
Stahlwerk Thiiringen)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 215/09)

La data de 14 iulie 2011, Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi
disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilititi care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32011M6265. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
20 iulie 2011
(2011/C 215/10)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,4207 AUD dolar australian 1,3218
JPY yen japonez 112,05 CAD  dolar canadian 1,3451
DKK coroana danezd 7,4553 HKD dolar Hong Kong 11,0704
GBP lira sterlini 0.88065 NZD dolar neozeelandez 1,6609
SEK coroana suedezi 9,1713 SGD dolar Singapore 1,7247
CHF franc elvetian 11652 KRW  won sud-coreean 1 500,59
) . ZAR rand sud-african 9,8020
ISK coroana islandeza
. CNY  yuan renminbi chinezesc 9,1762
NOK coroana norvegiand 7,8040
HRK kuna croata 7,4575
BGN leva bulgireascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 12 130,21
CZK ha 24,498
coroand cehd ’ MYR  ringgit Malaiezia 4,2585
HUF forint maghiar 269,18 PHP peso Filipine 60,690
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseascd 39,7267
LVL lats leton 0,7093 THB baht thailandez 42,493
PLN zlot polonez 3,9917 BRL real brazilian 2,2206
RON leu romanesc nou 4,2475 MXN  peso mexican 16,5442
TRY lira turceascd 2,3575 INR rupie indiand 63,1570

(") Sursa: rata de schimb de referingd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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Avizul Comisiei privind data aplicirii protocoalelor privind regulile de origine care previd cumulul
diagonal de origine intre Uniunea Europeand, Albania, Bosnia si Hertegovina, Croatia, Fosta
Republici Iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru, Serbia (') si Turcia

(2011/C 215/11)

In scopul credrii unui cumul diagonal de origine intre Uniunea Europeand, Albania, Bosnia si Hertegovina,
Croatia, Fosta Republicd Tugoslavd a Macedoniei, Muntenegru, Serbia si Turcia, Uniunea Europeand si tarile
interesate se anuntd reciproc, prin intermediul Comisiei Europene, in legiturd cu regulile de origine in
vigoare in alte tari.

Bazandu-se pe notificdrile primite de la tdrile interesate, tabelul de mai jos oferd o perspectivd de ansamblu
asupra protocoalelor privind regulile de origine care prevdd cumulul diagonal, specificand data de la care un
astfel de cumul devine aplicabil, si inlocuieste tabelul precedent (JO C 225, 20.8.2010, p. 4).

Trebuie amintit cd acest cumul poate fi aplicat doar daci tirile in care are loc productia finald si cele de
destinatie finald au incheiat acorduri de liber schimb, care contin reguli de origine identice, cu toate tdrile
care au participat la procesul de obtinere a caracterului originar, si anume cu toate tarile de origine ale
tuturor materialelor folosite. Materialele originare din tiri care nu au semnat un acord cu tarile in care are
loc productia finald sau cu cele de destinatie finald trebuie tratate ca neoriginare.

De asemenea, trebuie amintit cd materialele originare din Turcia care intrd in sfera de aplicare a Uniunii
vamale UE-Turcia pot fi introduse ca materiale originare in scopul cumulului diagonal intre Uniunea
Europeand si tdrile care participd la procesul de stabilizare si de asociere si cu care este in vigoare un
protocol privind originea.

Codurile de tard 1SO-alfa-2 pentru tarile enumerate in tabel figureazd mai jos:

— Albania AL
— Bosnia si Hertegovina BA
— Croatia HR
— Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei MK (¥)
— Muntenegru ME
— Serbia RS
— Turcia TR

() Albania, Bosnia si Hertegovina, Croatia, Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru si Serbia sunt tdrile care
participa la procesul de stabilizare si de asociere.

(*) Codul ISO 3166. Cod provizoriu care nu afecteazd in niciun fel denumirea definitivd a tarii, care va fi adoptatd dupd
incheierea negocierilor care au loc in prezent sub egida Organizatiei Natiunilor Unite.



Data aplicirii protocoalelor privind regulile de origine care previd cumulul diagonal intre Uniunea Europeand, Albania, Bosnia si Hertegovina,
Croatia, Fosta Republici Iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru, Serbia si Turcia

EU AL BA HR MK ME RS TR
EU 1.1.2007 1.7.2008 1.6.2011 1.1.2007 1.1.2008 8.12.2009 "
AL 1.1.2007 22.11.2007 22.8.2007 26.7.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.8.2011
BA 1.7.2008 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007
HR 1.6.2011 22.8.2007 22.11.2007 22.8.2007 22.8.2007 24.10.2007
MK 1.1.2007 26.7.2007 22.11.2007 22.8.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.7.2009
ME 1.1.2008 26.7.2007 22.11.2007 22.8.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.3.2010
RS 8.12.2009 24.10.2007 22.11.2007 24.10.2007 24.10.2007 24.10.2007 1.9.2010
TR " 1.8.2011 1.7.2009 1.3.2010 1.9.2010

(") Pentru mdrfurile care intrd in sfera de aplicare a Uniunii vamale UE-Turcia, data de aplicare este 27 iulie 2006.
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Comunicarea Comisiei in cadrul implementirii Directivei 2009/48/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind siguranta jucdriilor
(Text cu relevantd pentru SEE)
(Publicarea titlurilor si a referintelor standardelor armonizate in temeiul directivei)
(2011/C 215/12)
Data incetdrii prezumtiei de
. Referinta si titlul standardului armonizat . . N Referinta standardului conformitate a standardului
OES (1) . i Prima publicare in JO ] . . )
(si documentul de referintd) inlocuit inlocuit
Nota 1

CEN EN 71-1:2011

si fizice

Securitatea jucdriilor. Partea 1: Proprietdti mecanice

18.6.2011

CEN EN 71-2:2011

Securitatea jucdriilor. Partea 2: Inflamabilitate

Aceasta este prima publicare

(') OES: Organismul european de standardizare:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25500811; Fax +32 25500819 (http://www.cen.eu);
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25196871; Fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu);
— ETSL 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; Fax +33 493654716 (http:/[www.etsi.eu).

Nota

Nota

Nota

Nota

Nota

2.1:

2.2:

2.3:

NOTA:

In general, data incetarii prezumtiei de conformitate va fi data retragerii (,dow”) stabilitd de citre
Organismul european de standardizare, insd se atrage atentia utilizatorilor acestor standarde
asupra faptului ci aceasta poate diferi in anumite cazuri exceptionale.

Standardul nou (sau modificat) are aceeasi sferd de aplicare ca standardul inlocuit. La data
mentionatd, standardul inlocuit inceteazd s3 confere prezumtia de conformitate cu cerintele
esentiale ale directivei.

Noul standard are o sferd de aplicare mai extinsd decit standardul inlocuit. La data mentionata,
standardul inlocuit inceteazd si confere prezumtia de conformitate cu cerintele esentiale ale
directivei.

Noul standard are o sferd de aplicare mai restransd decét standardul inlocuit. La data mentionatd,
standardul inlocuit (partial) inceteazd sd confere prezumtia de conformitate cu cerintele esentiale
ale directivei pentru acele produse care intrd in sfera de aplicare a noului standard. Prezumtia de
conformitate cu cerintele esentiale ale directivei pentru produsele care riman in sfera de aplicare a
standardului inlocuit (partial), dar nu intrd in sfera de aplicare a noului standard, nu este afectatd.

In cazul modificirilor, standardul de referintd este EN CCCCC:YYYY, modificirile sale anterioare,
daci existi, si noua modificare mentionatd. Prin urmare, standardul inlocuit (coloana 3) se
compune din EN CCCCC:YYYY si modificirile sale anterioare, daci existd, insd fird noua modi-
ficare mentionatd. La data mentionatd, standardul inlocuit inceteazd sd confere prezumtia de
conformitate cu cerintele esentiale ale directivei.

— Informatii cu privire la disponibilitatea standardelor se pot obtine fie de la organismele europene de
standardizare, fie de la organismele nationale de standardizare, a cdror listd este anexatd la Directiva
98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului, modificatd prin Directiva 98/48/CE.

— Standardele armonizate sunt adoptate de citre organizatiile europene pentru standardizare in limba
englezd (CEN si Cenelec le publicd, de asemenea, in francezd si germand). Prin urmare, titlurile stan-
dardelor armonizate sunt traduse in toate celelalte limbi oficiale ale Uniunii Europene de citre orga-
nismele nationale pentru standardizare. Comisia Europeand nu este responsabild de corectitudinea
titlurilor care au fost prezentate pentru publicarea in Jurnalul Oficial.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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— Publicarea referintelor in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nu implicd faptul ci standardele sunt
disponibile in toate limbile comunitare.

— Aceastd listd inlocuieste toate listele anterioare publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Comisia
asigurd actualizarea acestei liste.

— Mai multe informatii despre standardele armonizate se gisesc pe internet la:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/ndex_en.htm
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A%

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE A AELS

Cerere inaintati de Héradsdomur Reykjavikur, la 25 martie 2011, pentru un aviz consultativ al
Curtii de Justitie a AELS in cauza Grund, elli- og hjikrunarheimili v Lyfjastofnun (Agentia islandeza
de control al medicamentelor)

(Cauza E-7/11)
(2011/C 215/13)

Prin scrisoarea din 25 martie 2011, Héradsdomur Reykjavikur (Judecdtoria din Reykjavik) a inaintat o cerere
Curtii de Justitie a AELS, inregistratd la grefa Curtii la 31 martie 2011, vizind emiterea unui aviz consultativ
in cauza Grund, elli- og hjiikrunarheimili (un centru pentru persoane in varstd si pentru ingrijire si asistentd)
v Lyfjastofnun (Agentia islandezd de control al medicamentelor), cu privire la urmatoarele intrebari:

1. Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului §i, dacd este necesar, alte dispozitii
legislative ale SEE, inclusiv articolele 11-13 din partea principald a Acordului privind SEE referitoare
la libera circulatie a marfurilor, ar trebui interpretatd in sensul ci o structurd spitaliceascd precum
reclamanta, care furnizeazd asistentd medicald §i servicii medicale, nu poate importa din Norvegia,
pentru persoanele pe care le ingrijeste in cadrul structurii, medicamente care au primit o autorizatie
nationald de punere pe piatd in Norvegia, sub acoperirea unei autorizatii de punere pe piatd eliberatd de
Islanda pentru medicamente care au acelasi nume, in cazul in care aceste autorizatii au fost acordate
inainte de intrarea in vigoare a Directivei 2001/83/CE?

2. In caz afirmativ, cum poate demonstra o structurd spitaliceasci precum reclamanta, care sustine ci
medicamentele importate de la o altd parte contractantd la Acordul privind SEE beneficiazd de o
autorizatie de punere pe piatd islandezd, cd acest lucru este adevdrat? Articolul 51 alineatul (1) din
Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului trebuie interpretat in sensul cid
structura spitaliceascd are obligatia de a prezenta un raport de control invinuitului, in calitate de
autoritate de supraveghere competentd? Este posibil s se impund cerinte privind sarcina probei mai
putin stricte in ceea ce priveste importul de medicamente din Norvegia, in cazul in care medicamentele
nu sunt destinate revanzdrii, distributiei sau comercializdrii in Islanda, ¢i doar utilizdrii de catre
persoanele ingrijite in structura spitaliceasca?

3. Autoritdtile competente au libertate totald de decizie in ceea ce priveste aplicarea exceptdrii si ulterior in
stabilirea destinatarilor acesteia in temeiul articolului 63 alineatul (3) din Directiva 2001/83/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului in cazul medicamentelor importate de citre o structurd spitaliceascd
precum reclamanta in cazul in care medicamentele nu sunt destinate autoadministrarii, ci sunt preparate
de citre un farmacist angajat de citre structura spitaliceascd si sunt eliberate pacientilor in recipiente
pentru medicamente special concepute in acest scop?
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6295 - CVC/Ande/Delachaux)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 215[14)

1. La data de 12 ijulie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (!), prin care intreprinderea (intreprinderile)
CVC Capital Partners SICAV-FIS SA (Luxemburg) si Ande Investissements SA (Luxemburg) dobandeste
(dobandesc), in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrdrile economice,
controlul asupra intregii intreprinderi Delachaux SA (Franta), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii CVC Capital Partners SICAV-FIS: furnizarea de consiliere in materie de investitii
pentru fonduri de investitii sifsau gestionarea investitiilor in numele unor fonduri de investitii (fondurile
CVCQ). Aceste fonduri detin participatii majoritare in diferite sectoare, in special in industria chimici,
serviciile colective, industria manufacturierd, comertul en-detail si distributia, in special in Europa si in
regiunea Asia-Pacific;

— in cazul intreprinderii Ande Investissements SA: titluri de participare, precum si administrarea,
gestionarea si dezvoltarea acestor titluri. In prezent, in special, intreprinderea detine si gestioneazi
participatiile familiei lui André Delachaux in cadrul grupului Delachaux;

— in cazul intreprinderii Delachaux SA: fabricarea si productia de sisteme de prindere a sinelor, sisteme de
sudurd, sisteme de transmitere a electricitatii si transmitere a datelor, sisteme magnetice, cabluri din crom
si metal.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentrérile economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate si 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6295 — CVC/Ande/Delachaux,
la urmatoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6309 - Macquarie Group/Airwave Solutions)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 215/15)

1. La data de 13 ijulie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderea MEIF II
Luxembourg Holdings Sarl (,MEIF II", Luxemburg) controlatd de Macquarie Group Limited (,Macquarie
Group”, Australia) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind
concentrdrile economice, controlul asupra intregii intreprinderi Airwave Solutions Limited (,Airwave”,
Regatul Unit) prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderilor MEIF II si Macquarie Group: servicii bancare, financiare, de consultantd, si de
gestionare a investitiilor si a fondurilor;

— 1in cazul intreprinderii Airwave: tehnologia informatiilor si comunicatiilor mobile.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii prevdzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6309 — Macquarie Group|
Airwave Solutions, la urmdtoarea adresd:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
(3 JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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RECTIFICARI

Rectificare la publicarea unei cereri de modificare in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
510/2006 al Consiliului privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor
agricole si alimentare

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 87 din 16 aprilie 2009)
(2011/C 215/16)

La pagina 18, punctul 3.6 al treilea paragraf,

in loc de: ,La finalul perioadei minime de maturare, se realizeazd operatiuni de control in scopul verificirii conformitatii
cu caietul de sarcini”

se va citi: ,La finalul perioadei minime de maturare, se realizeazd operatiuni de expertizare in scopul verificirii confor-
mitdtii cu caietul de sarcini.”
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